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LA GUERRE DURE...

Du 3o janvier au 2 février, le Conseil Supé-
rieur de Guerre interallié a tenu,a Versailles,
ses séances plénieres. Etaient présents les délé-
gués des Etats-Unis, de la Grande-Bretagne,
de la France et de I'ltalie. Lundi, 4 février, le
Conseil a communiqué a la presse un résumé
de ses travaux, dont nous citons ces passages

essentiels :

Le Conseil supérieur de guerre a examiné avec le plus
grand soin les déclarations récentes du chancelier alle-
mand et du ministre des affaires étrangeres d’Autriche-
Hongrie. Il lui a été impossible d'y trouver rien qui se
rapproche des conditions modérées formulées par tous les
gouvernements alliés. Cette conviction n'a pu étre que for-
tifiée par l'impression que produit le contraste entre les
fins prétendues idéalistes en vue desquelles les puissances
centrales ont entamé les négociations de Brzese-Litewski
et les plans de conquéte et de spoliation aujourd’hui mis a
jour.

Dans ces conditions, le Conseil supérieur de la guerre a
jugé que son seul devoirimmédiat était d'assurer la con-
tinuation, avec la derniére énergie et par la coopéra-
tion la plus étroite et la plus efficace, de I'effort mili-
taire des Alliés. Cet effort devra se poursuivre jusqu'a ce
qu'il ait, amené chez les gouvernements et chez les peuples
«Mien:;.-» un changement de dispositions propre a donner
I'espoir d'une paix conclue sur des bases n’impliquant
pas I'abandon, devant un militarisme agressif et impé-
nitent, de tous les principes que les Alliés sont résolus
a faire triompher : principes de liberté, de justice et de
respect pour le droit des nations.

Tout Polonais pour lequel I'unité et I'indé-
pendance dela Pologne ne sont pas seulement
de vagues désirs du coeur, mais un programme
politique réel et raisonné, a salué avec joie
cette déclaration.

La Pologne, il est vrai, souffre horriblement
de la guerre; notre pays, dont certaines régions
ont déja été ruinées par I'évacuation russe, est
aujourd’hui impitoyablement exploité par les
occupants austro-allemands et qui semblent
faire tout leur possible pour le saigner a blanc.
Du cété de I'est, c’est un danger nouveau qui
menace notre patrie : ce danger, c’est I’anarchie
russe.

Mais l'organisme sain et fort de la nation
polonaise a déja subi tant d’épreuves depuis
le commencement de la guerre, et les a sup-
portées avec une si admirable résistance, qu'il
saura, nous le croyons fermement, rendre vains
a l'avenir tous les attentats contre son exis-
tence. Aussi nous devons étre préts a de nou-
veaux sacrifices si nous voulons réaliser le
programme de I'unité et de I'indépendance po-
lonaise.

Le succes décisif des idées pacifistes dans
les pays alliés nous forcerait de renoncer a la
réalisation de ce programme national, car une
paix prématurée, une paix sans avoir remporté
la victoire sur les puissances centrales serait
le tombeau de I'idée d’une Pologne unifiée et
vraiment indépendante. Notre foi dans le
triomphe de cette idée s’appuie sur la décision

PARAISSANT CHAQUE SAMEDI

rue La Bruyere, 3bhi°

inébranlable des Alliés de tenir, de persévérer,
de lutter jusqu’a la victoire.

C’est pourquoi mous saluons avec joie le
communiqué du Conseil Supérieur de Guerre.

Mais notre persistance a réclamer I'unifica-
tion et I'indépendance est-elle justifiée par I'at-
titude de nos compatriotes en Pologne méme ?

Regardez ce qui se passe dans chacune de
ses trois parties! A I'exception de quelques
groupes insignifiants, I'opinion publique polo-
naise tout entiére réclame résolument avec
un male et inflexible courage la réunion de
toutes les terres polonaises y compris celles
que la Prusse détient depuis presque un siecle
et demi et qui donne a la Pologne I'acces a la
mer.

Les partis polonais modérés qui représen-
tent la grande majorité du pays ont toujours
gardé cette attitude; les partis de gauche se
sont placés sur le méme terrain depuis la
chute du régime tsariste. Devant ces deux blocs
puissants qu’est-ce que sont les petits groupes
qui comptent sur la « bonne volonté « de

Vienne et de Berlin, fout en renoncant a la'

revendication de la Pologne prussienne et du
littoral polonais de la Baltique ?

Ce programme de l'unité et de l'indépen-
dance a été et il est toujours le programme de
la nation polonaise, de notre patrie tout
entiere, dont nous ne sommes ici; a I’étranger,
que des porte-paroles auprés des nations et
des gouvernements alliés.

L’opinion polonaise
et les negociations
de Brzesc-Litewski

Enonciation
du « Club politique des Partis ».

Le Club i)ollthue des Partis embrassant les
groupes et les organisations les_plus influentes
et représentant la grande majorité de l'opinion
publigue du pays vient de prendre la parole a
propos des négociations de Brzesc¢ - Litewski ou
plutot de la participation des délégués polonais
acesnégociations. Voici les principaux passages
de la déclaration :

Les proces-verbaux des négociations de paix de Brzesc-
Litewski révelent que la délégation allemande développe
des conceptions gne ne peut accepter l’opinion publique
polonaise La délégation allemande préconise entre autres
la théorie que « des corporations autorisées a représenter
effectivement les diverses nationalités dans les parties des
territoires occupés peuvent exprimer la volonté de la
nation » et que pour cette raison, elles sont « dés main-
tenant qualifiées pour conclure des conventions ».

Vu que la théorie précitée découle évidemment d'un
grave et dangereux malentendu, nous considérons que,
en ce qui regarde les parties de la Pologne occupées mili-
tairement, elle doit étre éclaircie exactement et a temps.
Le caractere transitoire et occasionnel de ces « corps
autorisés » n'a jamais été douteux pour I'opinion
publique polonaise. lls ne peuvent prétendre a repré-
senter la volonté réelle de la nation et cet étatde choses
ne peut étre modifié ni par les titres pompeux ni par la
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| situation sociale et la valeur individuelle des personnes

| gratifiées d’nn mandat provisoire. Les assertions des
délégués allemands d’aprés lesquelles la nation polonaise
se serait déclarée catégoriquement et dans son ensemble
pour sa séparation dela Russie, sont absolument conformes
a la vérite. L'opinion publique polonaise, prenant pour
appui le droit de toutesTes nations de librement disposer
d'elles-mémes, a énoncé la conviction que seule l'unifi-
cation des territoires polonais produira les conditions
necessaires pour contenter la nation et pour rendre
celle-ci apte a se développer dans tous les sens.

Ces postulats peuvent étre représentés par tout corps
politique; par contre, les conséquences Iégales el politiques
de ce programme national doivent étre nécessairement
subordonnées a I'assentiment d'une représentation na-
tionale, élue sur des bases démocratiques.

Sans cela, tout engagement pris au nom de la nation,
toute conclusion de pactes quelconques par des corps
provisoires provoquerait incontestablement dans toute
la Pologne une protestation unanime, une protestation
contre le droit et les intéréts nationaux 1ésés, donnant si-
multanément au monde la preuve de la contradiction fla-
grante entre les principes solennellement proclamés et les
actes extorqués.

Parti de la Politique réaliste — Parti national dé-
mocrate — Parti progressiste polonais — Union na-
tionale — Parti de la Démocratie chrétienne —Parti de
I'indépendance économique.

Varsovie, le 17 janvier 1918.

2. Déclaration des partis de gauche.

Tousles partis de gauche polonais viennent"« -
publier une déclaration commune relative a leur
attitude a IegLard des pourparlers de paix de
Brzeéc-Litewski. On y lit entre autres :

Dépourvues de toute influence directe sur les négociations
de paix, les organisations démocratiques et populaires po-
lonaises adressent, par cette voie, aux démocraties frater-
nelles du monde entier un exposé succinct desvues et des
principes qui, a leur avis, devraient étre adoptés par la
conférence de paix, en ce qui regarde la Pologne.

La nation polonaise aspire inébranlablement a obtenir,
comme résultat de cette guerre, ses propres formes d’E-
tat, soustraites a toute dépendance, assurant a la Polo-
gne une compléte indépendance et basées sur des fonde-
ments républicains démocratiques.

Apres avoir ensuite examiné les circonstances
dans lesquelles peutse produire la manifestation
libre de la volonté des nations, la déclaration
constate que la condition prealable de la vota-
tion générale exprimant la volonté de la nation
polonaise serait, non seulement le retrait des
armeées d’ occupatlon mais encore le retour des
évacués et de ceux qui ont été contraints a émi-
grer. Puis elle s'exprime en ces termes :

Sans préjuger les limites et I'étendue de la future Po-
logne, nous affirmons avec une force inflexible gne le plus
grand idéal qui dans tant de luttes libératrices a animé et
anime encore la Pologne jusqu'a ce jour est l'unification
en un Etat indépendant, comprenant tousles territoires
habités par des Polonais, toutes les contrées démem-
brées autrefois par une inique violence. Quel que doive
étre le résultat de nos tendances et quelle que doive étre la
forme de I’Etat polonais, son existence, son étendue et ses
limites intéressent également tous les fils de la Pologne et
ilsont tons le droit de jeter leur voix dans la balance au
moment voulu. Nous demandons que la population des
territoires polonais appartenant aux Empires cen-
traux aitla possibilité de se prononcer stir la ques-
tion de son avenir.

Nous nous opposerons de toutes nos forces, de toute
I'énergie de gens qui ne veulent pas porter les chaines de
l'esclavage, 'a toute tentative de faire entrer la Pologne
dans les cadres d'un Etat étranger. C'est pourquoi nous
protestons contre I'incorporation sous quelle forme que
ce soit — du Royaume de Pologne aux puissances co-
partageantes.

Noue rejetons, et nous rejetterons de toutes nos forces
la création d'un Etat polonais formé du seul Royaume
rogné de toute part, nons nous opposerons a ce qu'il soit



conformément anx veeux et aux instigations chauvines des
nationalistes allemands, attaché par des liens écono-
mlques et militaires avec les Emplres centraux, a ce
gu’il soit coupé de la mer, a ce qu'il soit privé de liai-
son avec les territoires situés a I'Est du Royaume, habi-
tés en majeure partie par des Polonais et du fait de
leur civilisation penchant vers la Pologne. Un tel monstre
d’Etat, croyons-nons, serait inapte a la vie, et condamné
d'avance a étre soumis a I'exploitation et a la domination
étrangeére.

Nous considérerons toute autre solution de la ques-
tion polonaise, toute tentative de nous imposer des
formes étrangeres et artificielles, comme une tendance a
faire de la Pologne un butin masqué de guerre.

Nous protestons contre I’'union personnelle qu’on
voudrait nous imposer, car «oms voulons fermement
la complété indépendance-, nous protestons contre la mo-
narchie qu'on voudrait nous imposer, car tout ce qui en
Pologne est vivant et sain, penche pour la constitution ré-
publicaine, pour les formes claires et libres de la vie pu
blique.

POLOGNE ET LITHUANIE

Deux articles de La Victoire parus les 26 et
31 décembre, ou je préconisais « I'entente » de
la Pologne et de la Lithuanie, m'ont valu une
lettre aigre-douce de M. le Docteur Bartuszka,
membre du Conseil national lithuanien en Amé:
rique, actuellement a Lausanne.

Bartuszka a trouvé dans mes articles « des
visées impérialistes polonaises », et il me pré-
vient qu’elles « s’opposent au véritable point de
vue du futur Etat lithuanien ». A vrai dire, mes
opinions politiques m'éloignent de tout impéria-
lisme méme polonais,etsi M. Bartuszka était moins
fanatique de lithuomanie, il comprendrait que
pour des raisons de sagesse, et aussi pour des
raisons de sentiment, je désire une « entente » de
la Pologne et de l[d Lithuanie, parce que je
veux le méme bien a la Lithuanie qu’a la Pologne.

Malheureusement, M. Bartuszka se désinté-
resse completement de la Pologne, sauf pour.
« proclamer qu'il n'y aura pas, par sa volonté,
d’union polono-lithuanienne ». Il sedéfietrop « de
I'incapacité politique des Slaves et de leur ten-
dance a l'anarchie », et il n'a que faire des
« offres des Polonais désireux de renouveler
une union ou ils ont trouve leur profit, mais qui
a causé la perte de la Lithuanie ».

M. Bartuszka gw répudie les Slaves, ne dit
pas ce qu'il fera des Germains; mais il me ren-
seigne complaisamment sur les limites du futur
Etat lithuanien, qui comprendra les gouverne-
ments de Suwatki Kowno, Wilno et Grodno
« peuplés de thhuaniens ».

Vous ignorez, me dit-il, « I'existence du gou-
vernement de Suwalkki; Cest peut-étre que sa
population est en majorlte lithuanienne ».

J'ai parcouru plusieurs fois et dans tous les
sens, le gouvernement de Suwalki, en chemin
de fer, en voiture et en auto; j'ai remarqué
qu’au nord de Suwatki et de Sejny la populatlon
est en grande partie lithuanienne, ce qui n'em-
péche pas tous les gens qui y ont intérét, de
comprendre parfaitement le polonais.Un Polonals
Edward Czynski,dans son ouvrage de statlsthue
polonaise (-1909), ne fait aucune difficulté pour
reconnaitre que le» Lithuaniens ont la majorité
dans cing districts sur sept du gouvernement
de Suwalki et que seuls, les deux districts méri-
dionaux d’Augustowo et de Suwatki sont fonciée-
rement polonais.

Je voudrais trouver la méme « objectivité »,
dans les statistiques que M. Bartuszka rapporte
dans sa lettre. Malgré que le gouvernement de
Kowno soit « par excellence lithuanien », il est
inexact de dire que I'élément de « vrais » Polo-
nais y soit a peine représenté par 0,2 %.

Avant la guerre, ce gouvernement comptait
1.800.000 habitants; on n'y aurait donc trouvé,
au dire de M. Bartuszka, gque 3-600 Polonais. Or,
la seule ville de Kowno en comptait une quin-
zaine de mille sur 80.000 habitants.

Le caractere lithuanien du gouvernement de
Wilno et de sa capitale « ne saurait étre mis en
doute », affirme M. Bartuszka. A vrai dire, « les
parties orientales de cette province et de celle
de Grodno parlent une langue mixte (?) » mais
c'est d0 ala « propagande du clergé polonals
gm a profité pendant quarante ans, de I'inter-

iction de faire imprimer des livres lithua-
niens ». (sic).

«Les statistiques russes etpolonaises du milieu
du xix' siécle, poursuit M. Bartuszka, accusent
dans cette région a peine 2 °/, de Polonais. A
la méme époque, le Polonais Balinski ne signale
aucun élément polonais a Wilno. » (stcf)

POLONIA

Mon correspondant lithuanien dépasse telle-
ment les bornes du bluff permis a I'égard d’'un
journaliste francais, ignorant par définition de
la géographie, que sa lettre devient ici une pure
insanite.

A supposer que la ville, ou Mouravief le Pen-
deur a fait massacrer tant de patriotes polonais
en 1863, n'ait compté au milieu du xix» siecle
« aucun élément polonais », la situation a bien
changé depuis.

A laveille de la guerre, les statistiques russet
reconnaissent a Wilno 40 ©/0 de Polonais et
38 % d’israélites. Le reste de la population était
moscovite, lithuanien et blanc-russien.

Les statistiques allemandes de 1916 constatent
a Wilno la présence de 74.000 Polonais, 57.000
juifs, 2.900 Lithuaniens, 2.200 Russes. M.Bartu-
szka connait ces chiffres aussi bien que moi;
pourquoi donc essaie-t-il de me « bourrer le
crane » avec les affirmations surannées du
« polonais » Balinski?

Pourquoi m'écrit-il que « les attaches lithua-
niennes du gouvernement de Grodno sont suffi-
samment démontrées au point_de vue historique
et ethnographique, si I'on sait qu'il est habité

ar les descendants des Jatvinges(!) mélés a des

orusses qui, au xne siécle (1), repoussés par les
Teutoniques, vinrent y chercher asile » ?

M. le Dr Bartuszka se trompe. Le gouverne-
ment de Grodno n’appartient pas aux Jatvinges;
1l appartient aux Vénedes qui ont préoédé les
Jatvinges, aux Sarmates qui ont précédé les
Vénedes, aux Scythes qui ont précédé les Sar-
mates ét surtout aux gorilles qui ont précédé les
Scythes !

La revendication des gorilles n’étant pas en-
core parvenue aux chancelleries, je propose sim-
plement de laisser la province de Grodno aux
Blancs-Russiens, aux Petits-Russiens, aux Polo-
nais, aux Juifs et a la poignée de Lithuaniens
qui I'habitent.

Des statistiques allemandes récentes, que
M. Bartuszka n’ignore pas, confirment cette opi-
nion des gens impartiaux, que les deux millions
et demi de Lithuaniens, descendants des Jat-
vinges, qui se rencontrent en Europe, habitent
exactement les cing septiémes du gouvernement
de Suwalki, tout le gouvernement de Kowno,
et la partie du gouvernement de Wilno située a
I'ouest de la voie ferrée Grodno-Wilno-Dvinsk,
ou d'ailleurs leur nombre est inférieur a celui des
Polonais (192.000 Polonais, 114.000 Lithuaniens,
21.800 juifs, 6.000 Blancs- Russmns 2.000 Mosco-
vites). Dans ces calculs la ville de Wilno n’entre
pas en compte.

Mais au lieu de réclamer des Lithuaniens la
ou il n'y en a pas, comme dans le gouvernement
de Grodno et dans les trois quarts de celui de
Wilno, M. Bartuszka serait mieux inspiré en
revendlquant contre I’Allemagne la région lithua-
nienne de Tilsitt. Il y a longtemps que nous
avons lu dans le journal Auszra de Tilsitt, le
détail des populations lithuaniennes de Stallu-
peenen, de Pylkallen, de Ragnit et autres loca-
lités que les descendants de Gedymine, avec la
permission du roi de Prusse, pourront un jour
faire rentrer dans le giron de leur patrie.

En attendant, c’est le roi de Prusse qui a la
ferme intention de s’annexer le peuple lithua-
nien,ainsi que son cousin le peuple letton. C'est la
raison pourquoi je m'étais permis de donner ce
simple conseil aux Lithuaniens de s’entendre
avec les Polonais: de la sorte I'Allemagne les
mangerait moins aisément.

Georges Bienaimé.

Les négociations de paix
de Brzesc-LitewskKi

et la Pologne

Les négociations de paix, suspendues le
12 janvier,ont repris mercredi 30 et sont entrées
ainsi _dans leur troisieme phase. Pendant la
premiére phase, du 22 au 28 décembre, M. von
Kiihlmann et le comte Czernin ont fait compren-
dre aux maximalistes russes que les empires
centraux n'évacueraient point les pays conquis,
La seconde phase, du 10 au 17 janvier, a été
marquée par un flot de paroles, des discussions
interminables qui n'ont abouti a aucun résutat
positif.

La séance pléniére du 30 janvier.

Cette séance a eu lieu sous la présidence de
Talaat-pacha. Elle a été consacrée tout entiere
a la question d’Ukraine. On sait, en effet, qu’il
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y a actuellement a Brzesc-Litewski deux délé-
gations ukrainiennes une envoyée par 1»
* soviet » de Kharkov et I'autre par la Rada Cen-
trale de Kiev. Trotzky s’est dprononce naturelle-
ment pour les « bolcheviki » de Kharkov. Czernin
et Kiihlmann ont demandé a réfléchir.

Les délégués maximalistes voulaient aller
a Varsovie.

Un télégramme du délégué maximaliste Kara-
khan.recu de Brzesc-Litewski, fait remarquer que
les Allemands n’ont pas permis aux membres de
la délégation russe de se rendre a Varsovie et a
Vilna, comme ils I'avaient demandé, alors gu’ils
ont accordé l'autorisation aux delegues ukrai-
niens d'aller a Varsovie, considérant que les
Ukrainiens représentent un gouvernement plus
loyal et plus amical.

Qu'est-oe que les bolcheviki voulaient aller
faire a Varsovie?

Séances de la commission des questions
territoriales.

La commission austro-hungaro-germano-russe
des questions territoriales a tenu le 31 janvier et
le l«r février deux séances. A la premiére on dis-
cuta la trés importante questlon des futures
frontiéres entre la Russie, I’'Ukraine et la Pologne.
La seconde était consacrée a la discussion de la
compétence des délégations ukrainiennes.

A la fin de la premiere séance, M. Trotzky a
mis sur le tapis la lettre de M. von Kuhlmann
au président du conseil polonais, M. de Kucha-
rzewski, par Iaquelle M. von Kihlmann
avait annoncé qu’il se proposait de demander la
participation d’'un membre du ministere polonais
aux négociations de paix.

M. von Kihlmann rappela ses déclarations
antérieures sur cette question, qui est en con-
nexion avec celle de la reconnaissance de la
personnalité constitutionnelle des territoires
occupés par la délégation russe. Il exprima I'es-
poir qu’il serait_possible de mettre la question
prochainement a l’'ordre du jour.

Le comte Czernin ajouta qu’il saluerait de
son cOté trés chaleureusement l'envoi de déle-
gues polonais & ces négociations a condition
gu’ils soient reconnus par la délégation de
Petrograd.

A la seconde séance, le comte Czernin a lu
une déclaration reconnaissant I'Ukraine comrlqe
Etat indépendant et souverain.

Apres la séance, Kiihimann et Czernin qmtte-
rent brusquement Brzesc-Litewski pour se rendre
a Berlin.

Est-ce une rupture?

La participation de la Pologne.

Dans notre dernier numero nous avons publié
un télégramme que M. von Kithlmann a adressé a
M. Kucharzewski expliquant au président du
conseil polonais que les délégués polonais ne
peuvent pas étre admis aux négociations de
Brzesé-Litewski, parce que les maximalistes s'y
opposent. Or le gouvernement maximaliste pro-
teste contre cette affirmation. La note suivante
fut publiée a 'ce sujet a Petrograd, 29 janvier :

M. Kucharzewski, le chef du gouvernement polonais
nommé parles Allemands, ayant présenté une demande
d’admission aux négociations de paix, le ministre des af-
faires étrangeres, allemand, M. de Kiihlmann, répondit
gn'il était impossible de lui donner satisfaction, attendu
que la délégation russe ne reconnaissait pas I'indépendance
de la Pologne, ni la compétence du gouvernement polo-
nais. Cette affirmation est fausse. La délégation russe re-
connait a toutes les nations le droit de disposer librement
d'elles-mémes.

Mais la délégation ne reconnait pas la compétence du
gouvernement de M. Kucharzewski, nommé par le gouver-
nement allemand et qui n'exprime pas la volonté de la po-
pulation polonaise. Cela n’empéche pas la délégation russe
de consentir a la présence et a l'aide dela délégation polo-
naise pour fournir des éclaircissements snr les conditions
présentes de la Pologne. Le gouvernement de M. Kncha-
rzewski lui-méme ne saurait nier que le peuple polonais' dé-
sire I'évacuation du pays par les troupes allemandes. M. de
Kihlmann voulait nous faire reconnaitre la compétence
d’'un gouvernement protégé par I'’Allemagne et cherchait a
tromper l'opinion publique en Pologne. Les ouvriers de
Varsovie ont protesté par nne gréve générale de trois
jours. Les manifestations ont été dispersées par les Alle-
mands.

L’attitude du gouvernement de
M. Kucharzewski.

Le gouvernement polonais adresse a la presse
une declaration dans laquelle il affirme, contre
les tentatives bolchevistes de nier la constitution
de I'Etat polonais, la volonté de la nation de
constituer un Etat polonais et souligne l'aide
apportée par les puissances centrales aux Polo-
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nais. La déclaration affirme I'indépendance
politique des Polonais vis-a-vis de la Russie et
montre que le referendum n’est pas nécessaire.
Dans cette déclaration faite dans un esprit démo-
cratigue se basant sur le principe du droit des
peuples de disposer d’eux-mémes, le gouverne-
ment se place sur le terrain national soulignant
la souveraineté du conseil de régence. Il ressort
de oette déclaration que le gouvernement doit
étre considéré comme légitime et qu'on doit
l'autoriser a prendre part aux négociations de
palx pour défendre les intéréts de son pays et
qu’il doit étre reconnu formellement par les Etats
belligérants et neutres.

LIVRES NOUVEAUX

— L’Emprise Allemande sur la Russie,
parWLAD.GETTUCH (Capitaine Ordon), 6up.in-8°,
Paris, Editions G. Gres et Cie (116, Boulevard
Saint-Germain); Geneve, Atar.

M. Wiladislas Gettlich, notre distingné compatriote,
ex-officier d’état-major de I'armée austro-hongroise, qui
pour des motifs de conscience se réfugiaen Suisse en 1916,
est trés au courant de la politique des puissances centra-
les en Pologne et en Russie. Dans la brochure I'Em-
prise allemande sur la Russie, il expose clairement le
plan germanique tendant, d'une part, a assurer I'négémo-
nie de I’Allemagne dans la future Mittel-Europa, et d'au-
tre part de se reconcilier avec la Russie colte que colte.
Et l'auteur conclut judicieusement que seule une Pologne
forte et indépendante de !'Allemagne serait le plus
grand empéchement a une entente russo-allemande,
entente qui pour la France et I'Angleterre constitue-
rait un péril mortel. C'est I'opinion méme du prince
Lichnowsky qui, certes, ne peut pas étre soupgouué de
partialité a I'égard de la Pologne.

— La Révolution Russe, vue par une Fran-
caise, Mme Marylie Markovitch (Mme Amélie de
Néry). —L vol. in-lli. Prix : 4 fr. —Librairie Aca-
démique Perrin,et C*>, 35, Quai des Grands-Au-
gustins, Paris, Vie.

La Révolution russe n'a point cessé de nous ménager
des surprises. D'aucune de Ses phases si déconcertante
gu’elle paraisse, on ne pend dire qu’elle est la derniére,
que la cause est désespérée, J'entends du moins, si I'on
connait I'ime de ce peuple, complexe et simple a la fois,
ou plutét simpliste. Cette AameMarkovitch la connait :
elle en a étudié les aspirations, admiré les qualités, reconnu
sans parti pris les défauts. Elle a été le témoin oculaire
<hes premiers jours de la révolution ; elle en a suivi, parta-
gée entre la crainte et I'espérance, les soubresauts. Le ta-
bleau a ses ombres, et a travers les ombres, les person-
nages dont les noms ont été si souvent prononcés depuis
quelques mois se dressent si vivants, tel que Kerensky en
face de Lénine, qu'on entrevoit douloureusement une catas-
trophe dont l'auteur voudrait épargner la honte a un
peuple quelle aime. M*" Markovitch, en terminant ces
pages vibrantes d’une foi ardente, espere en I'avenir de la
Russie et elle donne les raisons de son espérance.

— La Pologne et la Grande Instauration,
par le Chanoine L. Pichot (32 p. in-12). Librai-
rie Mutuelle des Auteurs et Editeurs réunis,
44, rue Saint-Lazare.

M. le Chanoine L. Pichot, ami fervent de la Pologne,
vient de publier en brochure une allocution-conférence
qu'il a prononcée le25 mars 1917 a I'occasion de la féte de
1 Annonciation. Elle est dédiée « a tous les Polonais qui
ont lutté et souffert et qui souffrent et luttent encore ».

C’est un acte de foi enthousiaste en avenir de la Pologne,
en sa restauration. C'est un hommage d’un cceur généreux
a la Pologne qui souffre et qui espere.

« De l'autre co6té de FAllemagne, sur la rive opposée
a la notre de cet. océan de barbarie, de nationalisme et
d’orgueil, qui a menacé de déborder sur le monde, il
existe une région d'idéalisme, d'esprit chrétien, de
douceur, de simplicité, de compassion, de piété, d’héroisme
et de générosite. C'est la qu'il faut prendre le levain qui
doit soulever la masse des nations, en faire le royaume
de Jésus-Christ et régénérer et instaurer la terre : Duto
tibi gentes haredilatem tuam et possessionem tuam
termmos terra. »

Voila en quels termes parle M. le chanoine Pichot de
la Pologne.

— L'inutile Sagesse, par Antony Puyrenier
(Eugene Figuiére, éditeur, 7, rue Corneille).

Ce charmant petit livre est nn recueil des pensées phi-
losophiques, des idées suggérées par les événements et
notées au jour le jour. Nous en extrayons une (page 110)
qui nous intéresse particuliérement :

« Je voudrais que certains extrémistes de Russie, a
I'’heure présente, pussent lire son (d'André Chénier) Avis
aux Francais sur leurs véritables ennemis, qui semble
écrit expressément pour la Russie de 1917. Il n'y a que le
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nom de la nation a changer, — et a regretter une phrase
trop hautaine a I’égard de « la derniere classe du peuple »,
phrase malheureusement exacte et qui flétrit essentielle-
ment l'ignorance, dont cette « derniére classe » n’est pas
responsable.

«Stanislas-Auguste, roi de Pologne, fit traduire cet écrit
en langue polonaise. Ai-je besoin de dire que la Pologne
qui va renaitre aurait grand profit a chercher dans les
ruines de la patrie ce petit livre prophétique ? Russie et
Pologne, ne les regardons-nous pas toutes les deux avec
le méme intérét tendre et passionné, dans ces conjonctures
tragiques ou I'une pourrait étre sur le bord du suicide, ou
l'autre, entrainée par la catastrophe, en serait précipitée
dans une fortune plus cruelle encore que tout ce qu'elle
a connu ?

« Quelle voix assez éloquente, et entendue dn monde
entier, va s'élever pour dire a la Russie : « Abandonneras-
tu la Pologne flottante et déchirée dans I'inouie tempéte?
Le tzarisme l'asservit; la Révolution ne se battra-t-elle
pas pour l'illustre et séculaire martyre? Ou livrera-t-elle
aux copartageants du tzarisme le troncon qui lui était
échu ? La Russie libre n'a-t-elle déclaré libérer des fers
moscovites la République polonaise, que pour la rejeter
dans la fosse aux bétes fauves ? »

« 1l y a, de ce coté-ci de I’Atlantique, une trés claire
et trés haute voix, dont les accents viennent de faire
passer sur l'univers le frémissement sacré de la Beauté
révoltée, du Droit immanent, de la justice eu pleurs.

« La parole est a cette voix... »

Depuis le 1ler janvier 1918, le prix
dabonnement de POLONIA est :
En France :
20 francs par an.
10 » 6 mois.
5 » 3 mois.

A Tl'étranger :
22 francs par an.

UN EVENEMENT SENSATIONNEL

Les Troupes Polonaises
arrétent Krylenko

Suivant un _radiotélégramme de Kiev, les
troupes polonaises, commandées par le general
Dowbér Musnicki, ont occupé le 4 février, le
grand quartier general russe de Mohylow et
elles ont arrété le« généralissime » Krylenko et
tout son état-major.

Voici les télégrammes antérieurs qui expli-
quent la marche des Polonais :

Suivant la Rietch, un radiotélégramme du
quartier général annonce, le 26 janvier, que les
legions polonaises ont cerné subitement la gare
d'Orsza, a 75 verstes au nord de Mohyléw, gu’elles
ont désarmé la garde et qu’elles se répandent
maintenant le long de la voie ferree au nord et
au sud, s’emparant des qares et installant
leurs propres troupes a la place des soldats
qu'elles désarment. Les communications entre
Pétrograd et Mohylé w se font par voie détournée.

La Rietch annonce que le généralissime Kry-
lenko a porté ce radiotélégramme a la connais-
sance des commissaires du peuple, qui ont décide
de prendre d’'urgence des mésures pour expulser
les troupes polonaises des points quelles occu-
Pent et, d’'une facon générale, pour désarmer les
égions polonaises.

L'opération a Iaquelle se livrent les Polonais
serait une réponse a l'arrestation du comité cen-
tral polonais par les maximalistes, arrestation
qui a provoqué parmi les Polonais une vive agi-
tation.

On mande, d’autre part, de Pétrograd, le 28 janvier :

« Au troisieme congrés des Soviets siégeant a
Pétrograd, les délégués polonais ont donné lec-
ture d’'une protestation violente contre une paix
séparée avec I'Allemagne, dont les conditions
projetées seraient une trahison a I'égard de la
Pologne, la mettant entiérement au pouvoir des
troupes allemandes. »

Selon un télégramme de Mohyléw, 31 janvier,
20.000 legionnaires polonais de toutes armes,
commandés par des généraux polonais, ont
occupé Rohaczew.

Le comité exécutif du Soviet provincial a
envoyé un ultimatum demandant I'évacuation de
Rohaczew et la soumission de I'état-major polo-
nais, ajoutant que de cette évacuation et de cette
soumission dépend le sort des nombreux proprié-
taires polonais, membres du parti cadet, et
d’autres contre-révolutionnaires arrétés comme
otages.

D'antre part on télégraphie de Pétrograd (source
maximaliste) :

Les légions polonaises qui ont occupé Rogat-
chef et dissous le Soviet local ont arrété le
commissaire nommeé par le Soviet des paysans et
marchent dans la direction du gouvernement de
Smolensk. Ces operatlons sont consécutives a la
déclaration de I'état de guerre des légions polo-
naises contre les maximalistes.

Parmi les diverses notabilités et membres du
parti des cadets ou de la bourgeoisie polonaise
arrétés en représailles, on cite le prince Swia-
topelk-Mirski.

BULLETIN

® Le Conseil de Régence et I'opinion
polonaise.

Les journaux polonais qui viennent d'arriver
en Suisse établissent que le voyage du conseil de
régence polonais a Berlin et a Vienne a été jugé
moins favorablement par la presse polonaise que
les agences' officielles ne I'avaient tout d’abord
annoncé. Les discours du prince Lubomirski aux
deux empereurs sont vivement critiqués. Le
Kuryer Codzienny écrit entre autres que toute
la société polonaise devrait s'élever contre
certaines declarations de ce discours, notam-
ment contre celle disant que « le peuple polonais
attend que la vérité allemande sorte victo-
rieusement de cette guerre ».

Nous craiguons, poursuit ce journal, que le discours du
prince Lubomirski, par ses llatteries exagérées, nait
éveillé partout une impression désavantageuse. La diver-
gence d’intéréts, qui sépare les deux peuples (Allemand et
Polonais), est si grande et elle est si peu adoucie par le
lait du maintien de l'internement eu Allemagne de plus
d’'un demi-million d'ouvriers polonais et parla politique
violemment antipolonaise des provinces de la Prusse
orientale, que les paroles du prince Lubomirski ont fait
I'effet d’une violente dissonance!

e Ukraine et Lithuanie.

Une conférence de personnalltes ukrainiennes
et lithuaniennes, qui s’est réunie a Berne, vient
de jeter, le 30 janvier, les bases d’une union
ukraino-lithuanienne sur le modele de I’entente

ui existait du xive au xvni” siécle entre les
eux pays.

Cette nouvelle, fort bien accueillie dans les
milieux lithuaniens comme dans les sphere» di-
rigeantes ukrainiennes, n’a pas manqué de pro-
voquer des commentaires aigres-doux dans la
presse des empires centraux.

® Gréve politique a Varsovie.

On signale de Varsovie, 28 janvier, une greve
qui prend un caractere polmque On annonce
pour aujourd’hui une gréve des boulangers,
patissiers, hoteliers, restaurateurs. Hier, les
Journaux n'ont pas paru ; les tramways sont con-
voyés par des soldats en armes ; les rues sillon-
nées par des patrouilles. Les greves qui au début
étaient purement économiques, prennent un
caractere de protestation contre les puissances
occupantes. Une proclamation du parti socia-
liste demande le retrait de I'armée allemande et
la convocation immédiate de la Diéte Iégislative.

® L'amitié polono-lithuanienne.

On mande de Varsovie, 18 janvier, que le bloc
démocratique publie, au sujet de la question
Lithuanienne, la déclaration suivante :

Vu les négociations de paix sur le front oriental, les
partis politiques soussignés déclarent ce qui suit :

1° Tous les éléments démocratiques de Pologne recon-
naissent entierement que les populations habitant la Lithua-
nie et la Russie blanche ont le droit de disposer librement
de leur sort, ainsi que d'avoir une existence politique
indépendante.

2° Les questions concernant la future frontiére orien-
tale de la Pologne, la ville de Vilna et les autres terri-
toires de l'ancien duché de Lithuanie devront étre tran-
chées par I'Assemblée constituante polonaise, de concert
avec I’Assemblée constituante lithuanienne. Leurs déci-
sions devront se baser sur la volonté des populations res-
pectives exprimée par voie de plébiscite.

Les partis soussignés expriment la conviction que les.
éléments démocratiques lithuaniens se rendent compte
des intéréts communs de la Pologne et de la Lithuanie
et que bientot I'union politique des deux pays sera réali-
sée.

Signé : Parti socialiste polonais, Partipopu-
laire polonais, Parti de I'Indépendance
nationale, Union despartis démocratiques-



e Un pamphlet polonais contre le

Kaiser

Selon une dépéche d’Amsterdam a I’Agence
Réuter, 20 janvier, la Gazette du Rhin et de
Westphalle publie le texte d’'un pamphlet contre
Guillaume Il qui circule en ce moment a Var-
sovie. L'auteur polonais de cette brochure apos-
trophe en ces termes I'empereur germanique :

Gréce te soit rendue parce que tes soldats nous ont en-
seigné la pauvreté évangélique. Tes armées ont enlevé de
nos maisons : tableaux, pianos, statues, meubles, porce-
laines et souvenirs de famille. Si tu es vainqueur, la Po-
logne libre deviendra, dans quelques années, une province
orientale de I'Empire. Tu enterreras I’Aigle blanc sous un
monceau de cendres. Grace te soit rendue surtout, & kai-
ser, d’avoir empéché notre peuple de s’endormir dans le
bien-étre. Cette race te hait si profondément qu’elle pré-
férerait le regne de Satan au tien. Nul ne t'aime, 6 Prus-
sien; tes alliés eux-mémes : la Hongrie et la Baviére, te
haissent; recois donc, Impériale Majesté, I'expression
de notre trés profonde gratitude pour la proclamation
dans laquelle Ta Majesté a déclaré vouloir restaurer I'em-
pire de Pologne, a I'exception de la Grande-Pologne, dela
Poméranie, de la Lithuanie et de la Galicie.

e Une déclaration de M. Pichon.

Jeudi 24janvier un groupe de parlementaires
roumains_ont été recus a la Chambre des De-
putés ou ils ont été recus par MM. Deschanel,
Dubost, Clemenceau, Pichon, Leygues et autres.
M. Stephen Pichon, ministre des affaires étran-
geres, pritla parole

Il existe entre nos alliés et nous, a-t-il dit, un contrat
que rien ne peut détruire. Nous sommes ensemble dans la
bataille. Ensemble nous la conduirons jusqu’au succes com-
mun de nos armes. Pas plus que nous n‘abandonnerons
la Belgique, la Serbie, la Bologne, les nationalités op-
primées pour I'affranchissement desquelles nous luttons
en compagnie des plus grandes démocraties du monde,
nous n‘abandonnerons la Roumanie qui s'est sacrifiée
ecomme nous a la défense du droit.

® Une conférence de M. Millerand.

M. Alexandre Millerand a fait le 30 janvier apres-midi,
une conférence, a la Ligue de I'Enseignement, sur les buts
de guerre de I'Allemagne et les conditions de paix de
I’Entente. L’ancien ministre de la guerre a rappelé les dé-
clarations et les actes des gouvernements alliés en faveur
«de la reconnaissance de la Pologne comme dela Bohéme.

INFORMATIONS  DIVERSES

» Un livre sur André Towianski.

Un beau volume in-8° de 470 pages, intitulé Vita e
pensiero de Andrea Towianski (1799-1878) va paraitre
bientdt en ltalie, édité par la Libreria Editrice (lila-
nese (46, Via S. Damiano, Milan). Son auteur est
M. Maria Bersano Begey, nous présente dans son livre
un travail conduit avec une objectivité sereine et calme,
avec une scrupuleuse recherohe de vérité, fait pour faciliter
la compréhensioti et aider a la réalisation de cette nou-
velle vie que Towianski, le grand philosophe polonais
du xix' siécle, apporte aux hommes de bonne volonté —
vie qui développe I'idée chrétienne en proportion des
besoins du temps présent. M. Giovanni Amendola a éorit
une préface pour ce livre.

® Nos amis Italiens.

M. Nictopolion Maffezzoli nous fait parvenir un
mémoire que le Circolo Polacco de Milan (Via Bernardino
Zenale, 13; a adressé a M Orlando, président du Conseil
italien, a la suite de sa déclaration en faveur de la Pologne.
On se souvient, en effet, que le 12 décembre dernier
M. Orlando a lu a la Chambre italienne une déclaration
ministérielle dans laquelle deux passages importants étaient
consacrés a la Pologne.

Dans son mémoire, le Circolo Polacco insiste sur ce
que les Alliés doivent faire uue déclaration collective et
solennelle, ayant le caractére d'un engagement, en /aveur
de la Pologne.

® Au cercle international des Etudiants.

M. Jean Finelle, professeur au Collége Sainte-Barbe et
Secrétaire général du Cercle international des Etudiants,
nous envoie une lettre dans laquelle il nous annonce que
le « Cercle » désire vivement de voir se constituer dans
son sein une section polonaise qui collaborera avec lui a
I'ceuvre de solidarité et de rapprochement universitaire
dont le « Cercle » a fait sa raison d'étre.

« Nous serions particulierement heureux d’avoir consti-
tué cette section avapt le 15 février — écrit M. Finelle—
date pour laquelle nous préparons une manifestation
solennelle qui réunira tous les étudiants des nations alliées
et amies de la France. »

Nous portons cette nouvelle a la connaissance de tous
nos compatriotes étudiants ou anciens étudiants en les
engageant chaleureusement a adhérer au Cercle inter-
national des Etudiants. Ecrire au Secrétariat général
du Cercle ; 41, rue Delambre, Paris (14').

Venceslas G.4SIOROWSKI,

Directeur.
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® Un concert de musique polonaise.

Un fort beau concert de musique polonaise a été donné
le 18 janvier dans les élégants salons du cercle féminin
du Lyceum, 8. rue de Penthiévre. Il fut organisé grace a
linitiative éclairée de la présidente de la section de
musique de ce cercle, Mnl,Delage-Prat, et la princesse Andrée
Poniatowska voulut bien, avec la pins charmante bonne
grace, en accepter la présidence entourée de la comtesse
Plater et de la comtesse Orlowska.

La partie principale dn concert était consacrée a Chopin
qui trouva dans le grand talent de M. Eugéne jReuchsel
une interprétation admirable. Respectueux de la pensée
du maitre qu'il saisit dans ses nuances les plus complexes, il
a détaillé en grand artiste, Ballade polonaise, Scherzo,
Préludes, Etude, Nocturne, avec des qualités de finesse, de
aouplesse, de sensibilité et de force contenue qui ont séduit
l'auditoire.

M11” Jeanne Isuard a apporté a ce concert son concours
toujours fidéle et go(té avec la Berceuse d’Inlunarski et le
Kwysiwistk de Wiernewski qu'elle interpréte avec tant de
justesse eipressive.

M"- H. Jarecka avec ce sentiment large et sincere qui
ne se dément jamais obtint un grand succes dans les
mélodies de Chopin et des chants de Paderewski,
Morawski et Godelski.

Le talent de M. Jarecki, que nous n’avons plus besoin
de louer ici, et son émotion soutenue et profonde ont charmé
l'auditoire avec le « Conte Merveilleux », de Rogowski.

La quéte faite par M™ Orlowska au profit de la Croix-
Rouge polonaise a rapporté la somme de 250 francs-
(M. N. K)

QUELLE DEVRAIT ETRE
LA POLOGNE RESTAUREE?!"

1

La nécessité de résoudre le probléeme polonais
nous parait tellement indubitable, que nous
n’'allons pas insister sur cette questlon préalable.
Cette nécessité s’est imposée a I'Europe des le
début de cette guerre entre I'Allemagne et le
reste du monde. De part et d’autre on comprend
qu’il n’y a pas moyen d’éluder la solution de la
question polonaise. Il ne s’agit donc pas de savoir
si la Pologne sortira, oui ou non, du néant dans
lequel on l'avait plongee depuis plus d’un siecle,
mais sous quelle forme, et dans quel aspect
elle reprendra sa place au soleil. Il faut en un
mot savoir quelle sera la bonne solution du pro-
bléme polonais.

Le monde aspire a une paix durable. La tran-
quillité de I’'Europe sera la premiére et la plus
?rande préoccupation de ceux qui auront a faire

a paix. Pour atteindre ce butil conviendra de ne
laisser aucune question sans solution définitive.
Apres les sacrifices sanglants de la guerre mon-
diale, ce serait un crime envers I'numanité de
laisser du feu sous les cendres. Une bonne paix
suppose nécessairement un reglement raisonna-
ble de tous les problemes dont souffre I'humanité.
Si on veut organiser I'Europe, il faut I'organiser
partout. Tout ce qui entre dans le plan de la
rénovation doit étre utilisé. En laissant une faute
mal réparée, un principe détruit, une idée negli-
gée, on risquerait de faire perdre a l';euvre de
rénovation son harmonie et sa stabilité.

Si on veut donc faire une paix durable, on ne
pourra pas laisser la Pologne dans un état qui
menacerait la tranquillité de I’'Europe et la soli-
dité de son organisation. Pour éviter cette faute,
il faut se rendre compte des nécessités sans les-
quelles le probleme polonais ne pourrait contri-
buer a la construction harmonieuse de la paix
européenne.

Quelle sera donc la bonne solution?

Pour gu’elle soit bonne, deux conditions s'im-
posent.

La premiére, d’ordre interne, peut se formuler
ainsi ; La Pologne doit étre restaurée de fagon
a satisfaire aux besoins et aux veeux de la nation
polonaise.

La deuxieme condition est d’ordre internatio-
nal. Elle consiste en ceci : La Pologne restauree
doit pouvoir devenir un facteur utile a Za nou-
velle organisation de I’Europe.

Exarpinons ces deux conditions :

(1) Sous le titre ( £a Pologne », une importante bro-
chure politique va bientdt paraitre. Son auteur est
M. Joachim Bartoszevricz, publiciste polonaisbien connu,
directeur de Dziennik Kijowshi a Kiev. Nous sommes heu-
reuxde donner a nos lecteurs laprimeur du dernier chapitre
de sa brochure.

Jean DEREZINSKI,
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La Pologne doit étre restaurée de facon
3 satisfaire aux besoins et aux veceux
de la nation polonaise.

Quels sont ces besoins et ces vceux qu'il
importe de satisfair-e? Ah! nous les connaissons
déja! L’histoire du passé, I'étude de I'état pré-
sent nous les ont clairement démontrés. C'est
tout le systeme polonais dans ce qu'il a de per-
manent et d’actuel. C’est I'ensemble des principes
qui ont forme la Pologne, qui I'ont rendue puis-
sante et utile et qui la tiennent en vie apres sa
chute. La Pologne n'est pas, nous le savons, une
table rase, sur laquelle on pourrait tracer une
forme quelconque. La Pologne nouvelle né
pourra étre que la continuation de ce quelle a
été. Sans cela la nation polonaise ne retrouverait
pas l'idéal qu'elle a dans son ame, et la patrie
qu on voudrait lui donner, sans compter avec
les traditions historiques, ne pourrait pas la
satisfaire. Le systéme polonais n’a pas vécu. Ce
n'est pas un vieux parchemin, usé par le tem
jauni sous la poussiére. 1l a en soi tous les € e-
ments de vitalité et de progrés. 1l est — et C'est
le point capital — tellement inné a la nature dn
Feuple polonais, qu’il forme la nécessité psycho-

ogique de son existence. La vie polonaise ne
peut pas étre normale, si elle manque de princi-
pes essentiels, qui lui ont donné le souffle. Ceci
dit, et sans repeter ces principes que nous avons
étudiés plus haut, voici les conséquences qui en
découlent.

1° La Pologne doit étre unie.

Nous avons vu que depuis les partages de son
Etat la nation polonaise fit tout son possible
pour fortifier son_unité, Malgré la_séparation
forcée, les Polonais habitant les diverses pro-
vinces de l'ancienne République se sentent
aujourd’hui liés plus fortement que jamais. Les
liens de leur sujétion respective, la différence
de leur situation politique ne sont pas des obsta-
cles assez sérieux pour arréter le procés de
concentration, pour comprimer le désir unanime
de se fondre dans un seul et solide organisme.
Les partages de la Pologne n'ont pas partagé la
nation. lls ont créé une contradiction flagrante
entre I'état factice, établi _par la force, et le droit
naturel inné a la_conscience nationale Cette
contradiciion ne fait qu’augmenter. Elle est la
cause d’une souffrance profonde, d'une tragédie
vraiment atroce; nous ne connaissons pas de
tragédie plus sanglante que celle des Polonais,
qui obliges de servir dans les armées etrangeres
et ennemies, s’entr’égorgent mutuellement.

Faire subsister une tragedle pareille, c'est
faire acte de lése-humanite, c'est perpétuer le
crime insensé commis contre I'ame de la nation.
Laisser subsister les partages de la Pologne
apres les horreurs de ces luttes fratricides, c'est
rendre le sort des Polonais vraiment insuppor-
table et les pousser a une révolte désespérée.
Tant que les partages n’auront pas disparu, tant

u'il y aura en dehors de la Pologne restaurée
es terres polonaises sujettes aux puissances
étrangeres, la question polonaise restera ouverte.
Personne n’empéchera les habitants de ces
terres non libérées de tendre leurs mains vers
leurs fréres plus heureux. Et comment supposer
gu'une Pologne partiellement restaurée puisse
se désintéresser du sort de ses enfants restés
sous la domination étrangeére.

Si on songeait a découper un morceau quel-
conque de I'ancienne Pologne pour en faire une
Pologne nouvelle, si au lieu de faire disparaitre
les barrieres art|f|C|eIIes on ne ferait que modi-
fier leur direction, on narriverait par la qu’a
créer des |rredent|smes qui fatalement ménent
a de nouvelles crises. Si on veut une paix dura-
ble, si on veut éviter des complications pro-
chalnes il faut réunir dans la Pologne nouvelle
tous ses trongons séparés, toutes les terres
polonaises.

Pourrépondre ala questionjusqu’oupourraient
s’étendre les frontieres de la Pologne unie, voyons
quels seraient les principes, qui décideraient le
probléme. Nous les examinerons ici uniguement
au point de vue des aspirations et des nécessités
de la nation polonaise.

(A suivre.) Joachim Bartoszewicz

Massage médical et chirurgical. Ecrire
a MlleM. 8. a ’Administration de Polonia.
Le Gérant; P. NEVEU

PARIS. — IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

Administrateur.
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WOJNA TRWA DALEJ..

Od 30 stycznia do 2 lutego obradowata w
Wersalu Naczelna Rada Wojenna Koalicji z
udziatlem przedstawicieli Stanéw Zjednoczo-
nych, Francji, Anglji i Wtoch, poczern wydala
komunikat oficjalny, ktérego najwazniejsze
ustepy brzmig jak nastepuje :

Naczelna Hada Wojenna zbadata z najwiekszy staran-
noscig Swieze deklaracje kanclerza niemieckiego i au-
- stro-wegierskiego ministra spraw zagranicznych. ltada
nie mogta wszakze w nich znale$¢ nic, coby zblizato sie
do umiarkowanych warunkow sformu’fowanych przez
rzedy koalicyjne. Przekonanie to zostato jeszcze wzmoc-
nione przez wrazenie, jakie sie odnosi z przeciwienstwa
miedzy rzekomo idealistycznymi celami, dla ktérych
panstwa centralne rozpoczety rokowania w Brzesciu
Litewskim, a pomiedzy ujawnionymi dzi$ planami za-
boru, zdobyczy i grabiezy.

W takich warunkach, Naczelna llada Wojenna sedzi-
fa, ze jej jedynym obowu?zkjlem bezposrednim "jest
zapewnienie dalszego trwania wysitku wojskowcgosprzy-
mierzencdw, i to z najwiekszy energje i przez wspot-
dzia’raniejak najscislejsze i jak najbardziej skuteczne.
Wysitek ten bedzie musiat trwa¢ dopdty, dopdki nie
spowoduje u rzedéw i narodéw nieprzyjacielskich zmia-
ny w usposobieniu, zmiany mogecej wzbudzi¢ nadzieje
pokoju zawartego na podstawach, ktére nie oznaczatyby
dla sprzymierzencow porzucenie wobec zaczepnego i
nieskruszonego militaryzmu wszystkich tych zasad, do
ktorych zwycigstwa se Aljanci zdecydowani doprowadznc
zasad wolnosci, sprawiedliwosci i poszanowania prawa
narodow.

Oswiadczenie to Koalicyjnej Naczelnej Rady
Wojennej powitat z radoscig kazdy Polak dla
ktérego postulat zjednoczenia i niepodlegtosci
stanowi nie tylko ogélnikowe pragnienie serca,
lecz realny program jego rozumu politycznego
i sumienia narodowego.

Prawda, ze Polska, jak zresztg i inne narody
i panstwa, cierpi wskutek wojny niestychanie;
prawda, ze kraj nasz zrujnowany w znacznej
mczesci przez ewakuacje rosyjska doznaje nie-
mitosiernego wyzysku ze strony okupantow
austro-niemieckich, ktérzy jak gdyby z niego
wyssac chcieli ostatnig krople krwi i podcigé
mu wszelkie tetnice zyciowe; prawda, ze ze
wschodu grozi dzi$ nowe niebezpieczenstwo
niebezpieczenstwo zakradniecia sie do Polski
pierwiastkéw anarchji rosyjskiej.

To wszystko prawda. Ale zdrowy i silny
organizm spoteczenstwa naszego przetrzymat
w tej wojnie juz niejedno i to z podziwu god-
na odpornoscia; — ostoi sie oni W przysztosci
wobec niejednego zamachu na jego byt. Wie-
rzymy w to silnie.

A trudno, do dalszych ofiar musimy by¢
gotowi, jezeli nie chcemy porzuci¢ sztandaru
.zjednoczenia i niepodlegtosci. Sztandar ten
wytrgcitoby nam z dioni zwyciestwo pacyfis-
téw ; przedwczesny bowiem pokoj, pokdj bez
pokonania panstw centralnych oznaczatby
grob dla idei Polski zjednoczonej i prawdziwie

niepodlegtej. Wiara za$ w tryumf tej idei opie-

ra sie na wytrwaniu Kaoalicji, na jej postano-
wieniu, by walczy¢ dalej, walczy¢ az do
zwyciestwa.

Dlatego, powtarzamy, powitaliSmy komuni-
kat Naczelnej Rady Wojennej ze szczerg ra-
doscig. A moze to tylko czczy upér owo
trwanie przy programie zjednoczenia i niepo-
dlegtosci? Spojrzmy na to co sie dzieje w kra-
ju, we wszystkich jego dzielnicach! Z wyjat-
kiem grup, nieprzedstawiajagcych w Kkraju
zadnej sity, ogot polski gtosno, z meska
odwagg i stanowczoscig zada oddania nam
wszystkich naszych ziem, takze tych, ktore,
przemocg dzierza Prusacy od pétora wieku,
a ktore dajg Polsce dostep do morza. Na tym
stanowisku trwajg od poczatku wojny stron-
nictwa umiarkowane, majace duzg przewage
w krajif; to samo stanowisko zajmuja, od
upadku caryzmu, stronnictwa lewicowe.
Czym wobec tych dwuch sit w Polsce sg owe
grupy i grupki budujace na « dobrej woli »
Berlina i Wiednia i rezygnujace z zaboru pru-
skiego i oparcia panstwa polskiego o Battyk?

Program zjednoczenia i niepodlegtosci byti
jest programem narodu polskiego, progra-
mem kraju, ktérego my tu zagranicg jestesmy
wyrazicielami i oredownikami wobecnarodow
i rzadéw panstw sprzymierzonych.

JESZCZE W SPRAWIE DOKUMENTOW
TAINYCH

Podane przez nas w poprzednim numerze
Polonii dwa dokumenty tajne ujawniajg zio w
naszym zyciu politycznym zbyt powazne, aby
dyskusja nad nimi nie przybrata szerszych roz-
miaréw. Znalezli sie Polacy, ktérzy rodakéw
swych oskarzyli przed jednym z rzadéw zabor-
czych, ze daza do stworzenia wielkiej, silnej,
prawdziwie niezawistej Polski | Bo nie zmienia
istoty rzeczy okolicznos$¢, iz to byt rzad libe-
ralno-socjalistyczny, rzad p. Kerenskiego; byt
to rzad obcy, i do tego rzad panstwa, ktore
zawsze jest dalekim od odgrywania wzgledem
Polski roli spokojnego, dobrego sasiada, jak to
wynika z przytoczonych w niniejszym numerze
naszego pisma wiadomosci.

Wobec powszechnego oburzenia, wywotanego
w catej — bez réznicy pogladéw — opinji pol-
skiej, p. August Zaleski ogtosit w Prawdzie lon-
dynskiej z 15 Stycznia 1918 r. o$wiadczenie naste-
pujace :

1) Pana Nabokowa nie znam osobiscie i nigdy go nie
widziatem.

2) Twierdzenie, jakoby jaka$ grupa Polakow zwrécita
sie do P. Nabokowa za moim posrednictwem, jest nie-
zgodne z prawde. Nigdy nie zwracatem sie do p. Nabo-
kowa, ani tez do nikogo innego, z prosbe o przestanie
ministrowi Tereszczence protestu przeciwko dziatal-
nosci grupy Dmowskiego.

3) Zwrdcitem sie natomiast dnia 22-go pazdziernika
1917 r. do pierwszego sekretarza ambasady rosyjskiej z
prosbe o przestanie p. Aleksandrowi Lednickiemu tele-
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gramu w sprawie uznania Komitetu Narodowego prze
rzedy sprzymierzone, zapytujac o stanowisko p. Lednic
kiego i jego przyjaciét politycznych w tej sprawie
Uczynitem to w mysl zedania p. Lednickiego, abym
korespondencje do niego przesytal za posrednictwem
ambasady rosyjskiej. W dwra dni po przestaniu powyz-
szego telegramu do ambasady, pierwszy sekretarz tejze
zawiadomit mnie, iz p. Nabokow nie zgadza sie na
przestanie mego telegramu, i polecit mi zwrdcié¢ sie
telefonicznie do tegoz, azeby sie dowiedzie¢ o przyczy-
nach odmowy. Na moje zapytanie telefoniczne, p. Nabo-
kow oswiadczyt, ze zgodnie z rozpoérzedzeniem Minis-
terjum Spraw Zagranicznych nie moze on robi¢ z am-
basady prywatnej agencji telegraficznej. Na ttumaczenie
moje, iz prositem o przestanie telegramu na zedanie
p. Lednickiego, p. Nabokow odpart szorstko, ze instru-
kcje swoje otrzymuje nie od p. Lednickiego, lecz od
Ministerjum Spraw Zagranicznych.

Do oswiadczenia tego dodaje redakcja Prawdy
uwage nastepujaca :

Jak widzimy z powyzszego o$wiadczenia p. Zaleskiego,
zarzut, slawiany mu w telegramie p. Nabokowa, jakoby
pan Z. zwracat sie do tego ostatniego z prosbe o prze-
stanie ministrowi Tereszczence « protestu przeciwko
dziatalnosci Dmowskiego », jest Wprost z palca wyssa-
ny. Widocznie p. Nobokow nie spodziewa! sie, iz jego
depesza, zawierajeca szereg ktamliwych wiadomosci i
tendencyjnych komentarzy, ujrzy $wiatto dzienne i po-
dlega¢ bedzie sprostowaniu !

Coz wynika z obu tych oswiadczen ? P. August
Zaleski oswiadcza, ze p. Nabokowa nigdy na
oczy nie widzial, ze dokument, ktéry pragnat
doreczy¢ ambasadzie rosyjskiej, przeznaczony
byt dla p. Lednickiego, nie za$ dla ministra
spraw zagranicznych, p. Tereszczenki; ze doku-
ment ten nie byt memorjalem, skierowanym
przeciwko p. Dmowskiemu, leci telegramem
zapytujagcym p. Lednickiego o instrukcje poli-
tyczne. Redakcja Prawdy, wobec tego, ze rzad
p. Kerenskiego juz nie istnieje i do wiadzy nie
wroci, odwaznie dodaje od siebie pare mocnych
wyrazen, zarzucajagc p. Nabokowowi wprost
ktamstwo.

Mogtoby to zachwia¢ wiare w prawdoméwnosé
tajnej depeszy rosyjskiej, gdyby nie to, ze w
tym samym czasie, a bez porozumienia z p. A.
Zaleskim (obecnie porozumiewanie sie jest, jak
wiadomo, utrudnione), piotrogrodzki Dziennik
Narodowy umiescit oswiadczenie nastepujace,
widocznie w porozumieniu z samym p. Lednic-
kim :

P. Zaleski i jego towarzysze pracy w zadnej zalez-
nosci ani od p. Lednickiego, ani od grup dziatajecycn
na emigracji nie stoje, chocby zatem p. Zaleski wnosit
wszelkie protesty i « pozostawiat otwartemi » wszelkie
mozliwe kweslje, to oskarzac o to ani p. Lednickiego
ani zadnej grupy politycznej na emigracji wschodniej
nie mozna, gdyz ani od jednego ani o drugich p. Zaleski
zadnych dyrektyw nie otrzymuje i zadnej zaleznosci nie
podlega.

Innemi stowy, p. Lednicki wypiera sie wszel-
kich stosunkéw z p. A. Zaleskim. Za$ z zestawie-
nia gltoséw obu organéw, zblizonych do p. Led-
nickiego : Prawdy i Dziennika Narodowego wy-
nika, co nastepuje :

P. A. Zaleski twierdzi, ze jest w Scistych
stosunkach z p Lednickim, otrzymuje od niego
wskazowki polityczne, koresponduje z nim —
przez jaki$ czas czynit to z pewnoscig przez
ambasade rosyjskg, — ale zadnego memorjatu
nie sktadat. P. Lednicki za$ twierdzi, ze p. A. Za

leski mogt wnosié protesty i pozostawiaé otwartg



kwestje zaboru pruskiego, ale czynit to na
wiasng reke, bowiem p. Lednicki nie ma, jako
zywo, nic wspoélnego z p. A. Zaleskim.
Wszystkie te wykrety wygladatyby zabawnie,
gdyby nie to, Zze sprawa jest zbyt powazna i
objaw zbyt smutny. Nie widzimy potrzeby
rozwodzenia sie nad nim, uwazamy atoli za obo-
wigzek podkresli¢, ze fakt, ktéry stwierdzajg
dwa dokumenty tajne, nie jest bynajmniej odo-
sobniony. Ze ob6z narodowy w catym Kraju,
dazac do zjednoczenia Polski, tym samym wyste-
puje przeciwko Austrji i Prusom, ktére dobro-
wolnie nic odda¢ nie chca, to rzecz oczywista i
oskarzeniaw tym kierunku nie odkrywaty Ame-
ryki ; ale metodg przeciwnikéw tego obozu sta-
to sie nadto oskarzanie go przed Rosjg o... ten-
dencje antyrosyjskie (Litwa i Ru$ ?). Przeszto sto
lat czekaliSmy na te chwilg, gdy sie panstwa
zaborcze pordznig, by wcieli¢ w czyn jedyny,
prawdziwie narodowy program zjednoczenia, a
gdy ta chwila nadeszla, znalezli sie Polacy,
ktérzy wzieli sobie za zadanie « polityczne »
wykazywaé wobec wszystkich trzech panstw
zaborczych, iz dazenie do odbudowania zjedno-

czonej, wielkiej i silne] Polski nie godzi sie z.

interesami Austrji, Prusi nawet Rosji. Jest nad
czym pomyslec.

Przy okazji, zwracamy uwage czytelnikow
naszych na fakt, ze paryski Gtos Polski z d. 18
stycznia umiescit (bez komentarza!) pierwszy
telegram Nabokowa z d. 31 pazdziernika, sfal-
szowawszy go uprzednio bez ceremonji. Miano-
wicie wyrzucit z depeszy caty ustep, kompromi-
tujacy p. Zaleskiego”

PRZYCZYNKI

Jako dokumenty do tej samej akcji « polity-
cznej », o ktérej pisaliSmy wyzej, przytaczamy
umieszczone w dwu pismach angielskich uwagi
w sprawie uznania « Polskiego Komitetu Naro-
dowego » przez rzady koalicyjne. Uwagi owe sg
pochodzenia polskiego, piotrogrodzkiego. Pozo-
stawiamy czytelnikom ich ocene ze stanowiska
moralnosci narodowej.

W Manchester Guardian, angielskim organie
ultra-liberalnym, umieszczona zostala notatka
nastepujaca (podajemy przektad polski za Praw-
da londynska (15 Styczniar. b.).

« Pan Lednicki nie jest jednostke nieznane ani tez
podejrzany. Jest to najwybitniejszy Polak w Rosji i
reprezentuje element liberalny w polityce polskiej.
Zaraz po wybuchu rewolucji rosyjskiej, Rzed Tymcza-
sowy (wtenczas jeszcze, jako rzed koalicyjny, w kto-
rym znajdowali sie. tak umiarkowani ludzie, jak Milju-
kowi Guczkow) powierzyt p. Lednickiemu piecze nad
sprawami polskiemi w Rosji, co spotkato sie ze szczery
aprobaty Polakow (?).'

« W czasie rewolucji p. Lednicki reprezentowat
nietylko, dyzenia demokracji polskiej, ale rowniez, i
stanowisko rosyjskie wzgledem sprawy polskiej.
Polityka, jaky prowadzit, byta i liberalna | umiarko-
wana. Byt przygotowany na wyrzeczenie sie Poz-
nanskiego, poniewaz odebranie go mogtoby by¢
urzeczywistnione tylko drogg wojny do ostate-
cznosci. Pragne!, zeby nowa Polska zyla w przyjazni
z liberalny Rosjy, A czeg6z broni Dmowski? Zachtan-
nego nacjonalizmu i reakcji. Wszak to on jest wodzem
reakcji i ojcem wspdtczesnego antysemityzmu wPolsce.
Przedwojenne stosunki jego z Rosje miaty charakter
reakcyjny i liberalna Rosja nie uznataby go nigdy
jako przedstawiciela Polski. Jego polityka po-
lega na tym, azeby nakioni¢ Aljantéw do ode-
brania Poznanskiego i Gdanska Prusom. Nasze
Ministerjum Spraw Zagranicznych nie wiedziato nic
« pewnego » 0 panu Lednickim i zwiyzato sie. z panem
Dmowskim. Postepujyc w ten spos6b, zerwato na
punkcie sprawy polskiej z liberalng Rosjg i z
polskimi zywiotami postepowymi. »

A w New Europe, przegladzie tego samego co
Manchester Guardianobozu,umieszczono artykut
o tresci prawie jednakiej, p. t. «Intryga anty-
rosyjska » (podajemy przekiad za Dz. Polskim z
21 Grudnia 1917 r.j.

« Rosja jest przypuszczalnie w dalszym ciegu jeszcze
jednym z wielkich mocarstw Koalicji, jakkolwiek wielu
pragnetoby nas przekonaé, ze jest ona zrujnowana :
Rosja za$ Komitetu Narodowego Polskiego nie
uznata. Rosja, 0 wiele zywotniej w sprawie polskiej
zainteresowana, niz ktorekolwiek z panstw zachodnich,
ma prawo zadaé, by sie jej uprzednio w podob-
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nej hwestji poradzono, nie za$, by jej rece forso-
wano w chwili niepowodzen... W kazdym razie Rosja
nie moze sie nie czu¢ dotknieta uznaniem stron-
nictwa, zajmujacego sie od szeregu miesiecy
obnizaniem Rosji i tych Polakéw ktérych ona
oficjalnie juz uznata. Ich kampania skierowana
jest gtéwnie i!) przeciwko p. Aleksandrowi Lednickie-
mu ; ktdry jako oficjalny doradca rzydu rosyjskiego w
sprawach polskich (z range ministra), ceszy sie zaufa-
niem wszystkich zywiétow demokratycznych w Rosji
i stoi w scistym zwiyzku nietylko z p. Kierenskim...
lecz takze z kadetami i pazdzierm.howcami z
ludzmi takimi, jak pp..Miljukow i Guczkow.
Gdyby zamiarem panstw zachodnich bylo zwrocic¢
przeciwko sobie caty zdrowszy opinje publiczny w
Rosji, nie mogtyby uczyni¢ tego lepiej, jak wihasnie
przez rzucenie sie w objecia wrogoéw p. Lednickiego. »

SPRAWA ARMJI POLSKIEJ
W ROSJI

Anarchja w Rosji niesie z sobg nietylko te
wszystkie kleski, ktére z nig sg zwykle zwiga-
zane : dezorganizacje zycia zbiorowego, drozyz-
ne i gtod, niepewnos¢ zycia i mienia, panowanie
gwaltu, ale nadto odznacza sie szczegodlng
nienawiscig do tych narodow, ktore, nalezac do
innej kultury i przejete obrong bytu narodo-
wego, nie chcg pograzy¢ sie dobrowolnie w
morzu anarchji  rosyjskiej. Wiadomosci ze
wschodu w czarnych barwach malujg potozenie
Polakéw w Rosji. Zwhaszcza potozenie wygnan-
cow stato sie poprostu rozpaczliwe. To tez,
wedtug Kurjera Poznanskiego « codziennie na-
ptywaja z Rosji na Biatorus liczni polscy
wychodzcy, poniewaz despotyzm maksymalis-
tyczny nie ma réwnego sobie wobec obstaja-
cych przy idei narodowej narodow kresowych ».
Tu sieokazuje, jak przewidujacym byt Centralny
Komitet Obywatelski, ktory od pierwszych dni
rewolucji zaczat planowo przesuwa¢ mas
wygnancze polskie na Zachoéd, ku ziemiom pol-
skim. Atoli | tu potozenie jest tragiczne. Masy
rozbestwionego zotnierstwa tupia, pala, mor-
duja. Gazety polskie w Rosji petne sa nekrolo-

6w o0sob, nieraz catych rodzin, ktére « padty
Smiercig zotnierzy-obywateli na ziemianskim
posterunku ». Zotdactwo wypedza zewszad wy-
gnanczy lud polski, ktory miat po majatkach
polskich przytutek i zarobek. Wedtug tegoz
Kurjera Pozn. « bolszewicy zabrali Polakom na
Biatej Rusi zywnos¢, tak, iz szczegdlnie uchodz-
cy polscy, obozujgcy na tych obszarach, wysta-
wieni sg na najstraszliwszy gtod. »

Rola wojska polskiego.

Trzy dywizje polskie, pod naczelng komenda
gen. Dowbora-Musnickiego, rozlokowane na
Biatej Rusi, nie mogly obojetnie patrze¢ na
krwawe krzywdy, wyrzadzane Polakom w ich
odwiecznych siedzibach przez rozszalate ttumy
wielkorosyjskich anarchistow. Os$wiadczyli tedy
polscy zofnierze, ze do spraw rosyjskich wewne-
trznych miesza¢ sie nie moga, ale bedg broni¢
zycia i mienia mieszkancéw, bez réznicy wyzna-
nia i narodowosci (bandy bolszewickie urzadzaty
bowiem réwniez pogromy zydowskie, jak np. w
Rzerzycy). Bolszewicy witasnie sto{q na wprost
przeciwnym stanowisku : o$wiadczyli, ze niktnie
moze by¢ neutralnym w Rosji, ze wiec kto nie
walczy po stronie bolszewikéw, tym samﬁm
walczy przeciwko nim; o$wiadczyli tez, ze kto
broni zycia i mienia mieszkancow przeciwko
bandom mordercéw i podpalaczy, jest kontrre-
wolucjonistg. Dlatego zapadto postanowienie
rozpedzenia wojska polskiego, a przyczynili sie
do tego niemalo — wstyd powiedzie¢ — bol-
szewicy polscy, cywilni i wojskowi. Z drugiej
strony wszyscy prawie Polacy, nawet ci, co do
niedawna przeciwni byli tworzeniu tworzeniu
wojska polskiego, przejrzeli nareszcie, choé
pézno, ze wsrod szalejagcej w Rosji anarchji
Jedynym ratunkiem naszego bytu narodowego
na kresach jest woljsko, ktore utrzymaé¢ moze
porzadek i ocali¢ dla Ojczyzny zycie miljonow
Jej syndéw. Rozpoczeta sie wiec systematyczna
akcja bolszewikéw zmierzajgca do rozbrojenia
i rozpedzenia wojska Eolskiego; z drugiej strony,
dokota dywizji polskich poczeto sie skupiac
]ga}e spoteczenstwo polskie po tamtej stronie
rontu.

Akcja bolszewikdw.

Niedawno, oficjalny organ Wojenno Rewolu-
cyjnego Komitetu, Rewolucyjna Stawka (N° 2,
str. 4), poswiecit naszym formacjom artykut, w
ktérym w taki sposéb sprawe maluje :
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« Komitet wykonawczy gubernjalnej rady delegatow
wioscianskich, omoéwiwszy, wedtug informacji tow.
Pieniazkowa, kwestje ekscesow, kontrrewolucyjnych
dziatan i gwattéw, dokonywanych przez sztab kwateru-
jecej w Bychowie polskiej dywizji, nad witoscjanami
bychowskiego powiatu, oraz nad agrarnymi komitetami,
napotykajagcymi w swej planowej dziatalnosci zbrojny
opor ze strony polskich legjonistéw, bronigcych inte-
resow wiascicieli ziemskich 1 icli ziem przed' kontrolg'
komitetow, postanowit kategorycznie zazgda¢ natych-
miastowego ewakuowania polskiej dywizji z granic
gubernji Mohylowskiej oraz zawiadomi¢ o swej uchwale
centralny operacyjny organ armji rewolucyjnej.

W razie odmowy ze strony wojska poddania sie roz-
porzadzeniu gtownej kwatery, zastosowac¢ najsurowsze
srodki, nie wykluczajac aresztowania polskiego sztabu
i rozformowania putkow.

Sam Gub Kom, Wyk. zwroci sie do wojska z odez-
we, a do oddziatdw biatoruskich znajdujacych sie na
froncie z wyjasnieniem kwestji i wezwaniem o pomoc.

« Gtawnowierctj » Krylenko J)rzes’ra’f swemu
zastepcy, Miasnikowi, d. 28 grudnia r. z. rozkaz
nastepujacy :

« Wobec licznych zazalen na postepowanie
Legjondw Polskich zastosujcie zarzadzenia. Nie
krepujcie sie tymi panami. »

Stanowisko zoinierzy polskieh.

Komitet Rewolucyjny przy Kwaterze Gtow-
nej wysiat do D?/WiZji Strzelcow Polskich dwuch
delegatow w celu zbadania rzekomych « rabun-
koéw » i « gwattdow » dokonanych pzez Dywizje
na spokojnej ludnosci. Na zebraniu 1-ej Polskiej
Kompanji Inzynieryjnej, ztozonym wytacznie z
zotnierzy, delegaci przedstawili catg sprawe,
nawotujac jednoczesnie do utworzenia komite-
tébw. Zar6éwno propozycja wystania delegatow
do Kwatery w celu usprawiedliwiena sie, jak
propozycja utworzenia komitetow spotkata sie
ze stanowczym oporem wszystkich obecnych.

Uchwalono przytem rezolucje nastepujaca :

Uwazajec oskarzenie o rabunki, rzucone na Wojsko
Polskie, za prowokacje, i fatsz, potepiajec jednoczesnie
wobec uznania niepodlegtosci Polski przez caty naréd
rosyjski, wszelkie wtrecania sie do spraw wewnetrznych
narodu polskiego i jego armji, 1-a Polska Kompanja
Inzynieryjna oSwiadcza, iz, wobec faktu istnienia
Polskiego Naczelnego Komitetu Wojskowego przez
wszystkicli wojskowych Polakéw wybranego, zaréwno
tworzenie komitetow, jak i wysytanie delegatéw uwaza,
za zupetnie zbyteczne.

Armja polska byta, jest i bedzie demokratyczny;
wszelkie za$ préby rozbrojenia armji spotkajy sie z jej
zbrojnym oporem.

Stary Dychow, dnia 29 listopada 1917 r.

Kompanja Inzynieryjna
I-ej. Dywizji Strzelcow Polskich.

Z powodu znanych dekretéw Krylenki o two-
rzeniu komitetéw bolszewickich 'w Korpusie
Polskim i. 0o wstrzymaniu tworzenia dalszych
formacji polskich na froncie rosyjskim, opa-
nowanym Erzez bolszewikéw, Zwigzek Wofs 0-
wych Polakéw li-ej armji wystat do Krylenki
nastepujaca depesze, ktérg takze zakomuni-
kowat Radzie Komisarzy Ludowych i wszystkim
Zwigzkom Wojskowych Polakéw :

« Wasz N° 8728 mogiby nas zadziwi¢, gdybyscie
wy, wiadze rosyjskie, nie oduczyty nas zdumiewac sie
nad waszymi postepkami. Od poczetku rewolucji nie
przestajecie twierdzi¢, ze stoicie na gruncie samoo-
kreslenia narodéw, lecz gdy tylko jaki nardd, majecy
nieszczescie zy¢ z wami, probuje przejawi¢ najmniejszy
sktonnos¢ do samookreslenia i urzeczywistnienia praw
swoich, wy zaraz wotacie, ze to jestkontr-rewolucja, ze
to se wymysty burzuazji. Kto dat wam prawo dzieli¢
nas Polakéw na burzuazje i proletarjat, gdy Wy swoiscie
i stosownie do swojej kultury pojmujecie te stowa .
« swoboda, burzuazja, proletarjat ». Nie uczcie nas —
nam waszych lekcji nie trzeba.

Dzieki waszym przestepstwom, 125 lat leniu, my,.
Polacy, byliSmy zmuszeni 2 lata zrzedu tepi¢ brat brata,
znajdujec sie. we wrogich sobie armjach ; dzieki waszej
nahajce i kolbie, w 1915 r., droga z nad Wisty do Smo-
lenska zostata usiana polskiemi mogitami — i teraz,
gdy my sie organizujemy, aby naprawi¢ nastepstwa
waszych zbrodni i zbawi¢ ostatki wygnancow — po
waszemu « biezericow » — wy nie tylko nie poczuwacie
sie do obowiezku zgtadzenia swej winy, lecz prze-
szkadzacie wszelkiemi sposobami i, $wiadomie czy
nieSwiadomie, chcecie powtérzy¢ dawne przestepstwa.

Teraz, przy blizkich juz rokowaniach powiedzcie
szczerze i sumiennie, czy starczy wam sity lub, chociaz
checi uje® sie za sprawe Polski! Nie przeszkadzajciez
wiec nam semym bronic siebie, swojej wolnej Polski
ludowej | Pamietajcie, ze teraz dla waszych gwattéw
niema usprawiedliwienia, bo zwiezaneby one byty nie z
imieniem cara, lecz z imieniem catego narodu rosyj-
skiego. Przecz z rekoma, zwalanemi krwie nasze,od
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naszych spraw wewnetrznych. Pozwdlcie nam samym
stworzy¢ nasze dzieto ludowe i wiedzcie, ze wasze
gwatty nas nie wstrzymaja, lecz tylko zdwdj3 sity nasze
I energje!
Prezes . Szpengelewski.
Sekretarz: Zielinski.

SPRAWA  ARMJI POLSKIEJ
WEFRANCJI

Polskie obozy we Francji.

W chwili obecnej Armja Polska posiada we
Francji czter obozY wiasne. Pierwszym jest natu-
ralnie Sillé-le-Guillaume (dep. Sarthe), ktory
jest obozem_gtéwnym, w ktérym sie koncentruje
administracja innych obozéw polskich. Dwa
nastepne sag w miastach Laval i Mayenne (dep.
Mayenne), gdzie znajdujg si¢ obecnie pierwsze
trzy transporty zotnierzow polskich, przybytych
z Ameryki. Czwarty, ktory dopierosie organizuje,
miesci sie w Mamers (dep. Sarthe).

Poniewaz Armja Polska jest armjg samodziel-
ng, przeto posiada¢ musi wszystkie rodzaje bro-
ni, a wiec, jak juz donosiliSmy, bedzie miata swa
wilasng artylerje, wiasne wojska inzynierskie
(saperow) oraz wilasng kawalerje.

Misja Wojskowa Fr.-Polska pracuje usilnie
nad przygotowaniem kadréw dla tych wszystkich
rodzajow broni. Mozemy dzi$ poda¢ do wiado-
mosci czytelnikéw naszych, ze we francuskiej
szkole wojskowej artylerji w Vincennes, pod
Paryzem, znajduje sie juz oddziat Polakéw. WYy-
stano roéwniez oddziat zotnierzy odpowiednio
uzdolnionych do szkoty wojsk inzynierskich w
Angers (dep. Maine-et-Loire), oraz do szkoty
kawaleryjskiej w Alencon (dep. Orne).

Nakoniec w szkole piechoty w obozie Ruchard
(dep. Indre-et-Loire) znajduje sie kilkudziesieciu
Polakéw, ktorzy juz niedtugo sktada¢ bedg z
pobranych nauk egzamina, a ci, ktorzy okaza
odpowiednie uzdolnienie,beda mianowani podpo-
rucznikami Armji Polskiej.

Uroczystos¢ w Szkole Wojskowej
Polskiej.

Dzieki inicjatywie ji. por. Nowakowskiego
oraz instruktorow Szkoty Wojskowej Polskiej w
obozie Ruchard, odbyt sie tam uroczysty obchéd
powstania styczniowego. Pomimo ucigzliwej
pracy i braku czasu nasi « kadeci » uwazali
sobie za obowigzek rocznice styczniowg upamiet-
ni¢ godnie i podniosle.

W sali przybranej sztandarami polskimi i
francuskimi oraz Biatym Oriem, p. por. Nowa-
kowski, naczelnik szkoty, zagait uroczystos¢
gorgca przemowg okolicznosciowa, wytykajac
zarazem obowigzki i zadania zotnierza polskiego
w wojnie obecnej. Od$piewano nastepnie chérem
« Jeszcze Polska nie zgineta » oraz kilka innych
piesni narodowych, ktére przyjete zostaly hucz-
nymi oklaskami przez gosci reprezentujgcych
francuskag zaloge obozu w Ruchard. Artysta-
zotnierz odegrat potem kilka utworéw swojskich
na skrzycach; pp. Judeyko, art. dram, teatréw
krajowych, Gruszewski, Szulc, Mulak i inni wy-
powiedzieli z werwg kilka deklamacji i monolo-
gow oraz odspiewali kilka kupletow.

« Marsyljanka » i polskie hymny narodowe w
wykonaniu pianisty Kowalczyka wypeinity
reszte programu tego wieczoru, ktory udat sie
doskonale. (M.

Nominacje 1 przeniesienia.

Francuski « Dziennik Urzedowy » (Journal
Officiel) z dnia ! lutego donosi :

Rozporzadzeniem ministerjalnym z dnia 28
stycznia, stosujac dekret z dnia 4 czerwca 1917
roku, s mianowani podporucznikami Armji Pol-
skiej we Francji nasteﬁujqcy sierzanci  1-go
putku strzelcéw polskich :

PP. Matecki G., Pieprzny G., Oleksy E.-.J.,
Szymanski J., Nastal »., Piotrowski S., Bart-
manA., tgczkowski S., Godowski S., Klich F.,
Skarzynski W., Rogozinski S., Woéjcik F., Pia-
secki J., Chwostak, Kedziorek F., Bauer F.
Pela J., Walaszczyk W. ,

Wszyscy nowomianowani — to polska brac¢
sokola, ktora dopiero co przybyta z Ameryki.

Sa réwniez mianowani podporucznikami Armji
Pli)_ls_kiej nastepujacy podporucznicy Armji rosyj-
skiej :

P%’. Zeleziewski, Rusiecki-Koztowski i Man-
cewicz.

P. Grédecki J., porucznik Armji rosyjskiej
zostal mianowany porucznikiem Armiji Polskiej.

Rozporzadzeniem ministerjalnym z dnia 19
stycznia, aspirant artylerji Karol Machwic,
zostal mianowany podporucznikiem artylerji
Armji Polskiej.

POLONIA

Dowiadujemy sie, ze zotnierze : Stanistaw Flaj-
szer, Wiktor Berwinski, Bolestaw Leszczynski,
Ignacy Zakrzewski i Ludwik Ostrowski zostali
mianowani sierzantami w obozie Ruchard.

Zostali odkomenderowani do Armiji Polskiej :

_P. Grabinski J., kapitan rezerwy w 164 putku
piechoty ;

P. Chmielewski K. W, kapitan rezerwy w 164
putku piechoty;

P. Wielhorski E., porucznik rezerwy w 261
putku piechoty;

P. Gizycki, porucznik rezerwy w 22 putku
dragonow;

P. Krzywkowskl F., podporucznik rezerwy w
63 putku piechoty.

« Buletyn» Polskiej Komisji Wojskowej.

W New-Yorku zaczagt wychodzi¢ od d. 12
stycznia Buletyn. W&/dawanX przez Biuro Pra-
sowe Komisji Wojskowej Armji Polskiej we
Francji Wskiad Komisji tej wchodzg, jak wia-
domo, p. 1. M. lleliriski, dr. T. A. Starzynski, i p.
Aleksander Znamiecki z New-Yorku. Buletyn
zawiera¢ bedzie doktadne wiadomosci tyczace sie
obozéw polskich,centrow rekrutacyjnych,dziatal-
nosci Komitetow Obywatelskich i samej wreszcie
Komisji Wojskowej.

Dowiadujemy sie z N° 1 Buletynu, ze Komisja
Wojskowa otworzyta dotychczas na terytorjum
Stanéw Zjednoczonych i Kanady 41 centréw re-
krutacyjnych. Rekord co do liczby dzierzy Cen-
trum N° 2w Chicago, gdzie do 31 grudnia r. z.
zapisato sie do Armji Polskiej we Francji 1.160
ochotnikow.

Jak wiadomo, Komisja Wojskowa, jako wias-
ciwa kierownciza wiadza rekrutacjna do Armiji
Polskiej we Francji, powo’ruLe dozycia we wszyst-
kich s$rodowiskach polskich w Ameryce, Komi-
tety Obywatelskie, ktérych celem jest agitacja
na rzecz Armji Polskiej. N° 1 Buletynu podaje
regulamin ow?éch komitetow, opracowany przez
i(g(zr?nisje Wojskowg w Pittsburgu, d. 30 grudnia

r.

POGROMY....

Pan J. K., korespondent kopenhaski Gtosu
Narodu (Krakéw), przesyta pismu temu, dnia
12 stycznia, nastepujacy artykut :

Do groza przejmujacych wiesci z Ukrainy i
Podola przytaczajg sie ooraz nowe. Czern sotdac-
ka i chiopska siega po dalsze ofiary. Padajg
dwory i folwarki polskie, idze w niwecz prastara
kultura, ktérej one byty ostojami.tuny i zgliszcza
znaczg droge, ktéredy przeszli « nowozytni Hun-
nowie ».

Jak odbywa sie taki pogrom ? Na pytanie to
odpowiada Zycie Polskie, wychodzace w Winni-
cy. Oto utarto sie mniemanie, Zze sg dwa typy
pogromow : z wodka i bez wodki; ze pierwszy
typ posiada charakter bardziej ztosli i nisz-
czacy. Dos¢ jednak przyjrzec sie ca f serji
pogromow, by sie przekonaé, ze ttum Zzoknierzy,
pijanych li-tylko nienawiscig socjalng i ideg
zniszczenia, daleko bardziej jest pomystowy w
kierunku do okrucienstw, niz thum ~pijanych
wodka, ; ze wodka nie zmienia istoty i typu zja-
wiska, nadajgc mu tylko pozory bardziej jaskra-
we, efektowne, odwracajgce niekiedy uwage od
« suchej » dziatalnosci istotnych sprawcéw po-
gromu. Ptongca wsréd pogromu gorzelnia, jak
w Braitoéwce lub Chmielniku, z setkami topigcego
sie w spirytusie i palacego gie mrowia ludzkie-
go, przypomina jaka$ olbrzymia putapke na
muchy, szczury, czy inne szkodniki .1 budzi
raczej uczucie politowania.

Pogrom bez waédki, « czysty >, < idealny » po-
grom bez zadnych ostonek, odbywa sie z nadz-
wyczajng prostotg. Poprzedza go na pare dni
wiesé, ze taki ataki folwark ma by¢ rozgromio-
ny. Wies¢ taka ma na celu steroryzowanie
ofiary, ktéra i tak nie ujdzie, a takze zwrocenie
uwagi okolicznych szakali, — ze niebawem pozy-
wig sig resztkami uczty tygrysa. Niekiedy w
przeddzien pogromu zjawia sie na folwarku
zwiastun w postaci niby furazera.

W oznaczonym dniu, niekiedy nawet, jak w
Eljaszéwce Dorozynskiego, o zapowiedzianej

odzinie, zwykle rano, zaczynaja zjawiac sie na
olwarku grupy po 8—10 zotnierzy, uzbrojonych
w kije i zadajg jedzenia. Nasyceni— nie odcho-
dza, lecz walesajg sie dokota folwarku, lub idg
ku wsi. Niezaleznie od tego, w jaki sposob
zostajg przyjeci, zoinierze stawiajg coraz trud-
niejsze do spetnienia warunki. Przybywa ich
coraz wiecej. Wkrétce wyczerpujg sie zapasy

chleba, sera, stoniny, masta. Wotedy zadaja
maki, zywych wieprzow. Jezeli jeszcze sie nie
zorjentowano, ze losu niczem przeblaga¢ nie
mozna, wowczas nagty krzyk mordowanego dro-
biu ostrzega, ze zarty skonczone. Niekiedy ta-
kim ostrzezeniem bywa nagte zgdanie tytuniu
lub pieniedzy.

Pogrom wszakze zawsze zaczyna sie od chwili,
gdy kto$ z zotnierzy wecisnie sie do domu, lub z
zewnatrz wybije znienacka szybe. Zanim padnie
6w sygnat, rozbiega sie najczesci((e} steroryzo-
wana grozbami stuzba i gospodarz domu zostaje
sam. Nagabywany bez przerwy, tracany, popy-
chany z pokoju do pokoju, niema sity oderwac
sie od straszliwego widowiska niszczonego mie-
nia. Méwiono mi o wypadku, gdy uprowadzony
przez domownikéw jednemi drzwiami, wraca
gospodarz drugiemi, az wreszcie poniewierany
i 1zony, obdarty zostaje z butéw i odziezy.

W domu bierze zoinierz pienigdze, kosztow-
nosci, bielizne, odziez, przedmioty tatwe do
niesienia i sprzedania. To tez zagdza tupu szybko
sie nasyca | wystepuje druga, réwnie silna —
zadza niszczenia. Wsréd wybuchéw $miechu
czern thucze lustra,< gra» piesciami na fortepjanie,
siekierg otwiera szafy i biurka, by sie przypo-
doba¢ jednej z przygladajacych sie pogromowi
wiejskich dziewoi. Che¢ popisu popychaniekiedy
i do bezwiednego odtwarzania scen z czas6w
had'damaczyzny. W Sieniawie np. zoknierz
wdziat na sig ornat, na gtowe wiozyl damski
kapelusz, a na rece — trzewiki i w takimstroju
udawat, ku wielkiej uciesze mottochu, ksiedza,
Edplr_awiajqcego msze przed ottarzem domowej

aplicy.

Jednoczesnie i na folwarku wre « robotg». Z
otwartych $pichrzy wywozi sie na chtopskich fur-
mankach zboze, narzedzia rolnicze, zabite
wieprze, dréb... Co sie nie da zabrag, 1ak np.
ciezsze maszyny, psuje sie uderzeniami miota. W
krotkim czasie z zasobnego folwarku zostaje
kupa rumowisk. Wtedy najczesciej ogien mito-
sierny _ oczyszcza splugawione przez ludzka
zbrodnie migjsca.

Dzi$ jednak ogien jako final uznany zostat
przez horde zotdackg za nieodpowiedni. Przecie
po wypedzeniu wilasciciela budynki moga byc¢
rozbierane na drzewo i cegle, i jaki$ czas stuzyc
jako zrodto dochodu. Stawiajg tedy na rumo-
wiskach uzbrojong straz, ktéra pilnuje, by ani
wiasciciel, ani ‘stuzba, ani tez chtopi, zwlaszcza
bezptatnie, nic nie brali. Go za$ do resztek fura-
zu, stomy, kartofli itp. w rozgromionych majat-
kach, to zabierajg je lub sprzedajg wojsku t.
zw.«eksploatacyli(ne komisje », ztozone z przedsta-
wicieli tegoz putku, ktéry rozgromit dany maja-
tek. Sg to jak gdyby urzedowe zakonczenia
nieurzedewych pogroméw i stuzg ku pozytkowi
obydwu stron : karmig tupiezcéw i ptacg cé$ nie
c6$ ztupionym.

Tak mniej wiecej wyglada przecietny, normal-
ny pogrom. Bywajg nieznaczne odchylenia w
strone tragedji lub farsy, ale zgota niezaleznie
od stosunku dworu do wsi. Czynnik ten dopiero
teraz zaczyna nabiera¢ znaczenia. Dotad decy-
dujgcym momentem o charakterze progromu i
nawet o samym pogromie, byta wieksza lub
mniejsza jadowitos¢ osiego gniazda — danej
czescl wojska. Wihoscjanin za$, kryjac sie poza
szynelem Zzoinierskim, btogostawit élepg traf,
napetniajacy mu spichrz « kazionnym » zbozem,
a chalupe — panskimi mahoniami i bronzami.

Z PRASY

— Otrzymujemy N° 1 Tygodnika Polskiego
ktory zaczat wychodzi¢ w Londynie od d. 27 stycz-
nia. Organ ten bedzie uprawial polityke narodo-
wag, chce Polski niepodlegtej,zjednoczonej, o Ba}-
tyk opartej ; rozumie, ze 0 nietylko sympatje pol-
skie powinny by¢ po stronie Aljantéw, ale i czyn
polski, wyrazajacy sie w Swiadonej i samodzie-
Inej walce Polakow po stronie Koalicji przeciwko
Niemcom ».

Awiec stoi ngodnik Polski natym samym sta-
nowisku, na jakim i my stoimy. Witamy przeto z
radoscig nowg placowke narodowej polskiej my-
Sli.politycznej na Zachodzie i zyczymy jej wytr-
wania.

WN«1 Tygodnika zanotowac¢ nalezy artykut
pani Moniki M.Gardnero ksigzkach angielskich
0 Polsce, oraz artykut « Z prasy angielskiej ».
Redaktorem nowego pisma jest p. Wackaw
Czerniewski ; adres : « Tygodnik Polski,
Clifton House, Worship St.” Finsbury Souare
E. G. 2. —Angleterre ».



WOJSKA POLSKIE ZAJELY

» GLOWNY SZTAB
ROSYJSKI W MOHYLOWIE

KRYLENKO ARESZTOWANY

Telegram iskrowy, wystany z Kijowa d. 5
lutego, donosi o zajeciu M.ohylowa, gdzie znaj-
duje sie Kwatera gtéwna,przez wojska polskie.
« Glawnowierch » Krylenko zostat przez Po-
lakOw aresztowany.

Juz d. 26 stycznia Polacy zajeli Orsze na
drodze zelaznej, taczacej Mohylow z Piotro-
grodem, odcigwszy w ten sposob Kwatere
gtéwng od stolicy. D. 3i stycznia weszli do
Rohaczewa nad Dnieprem, lezagcego na potu-
dnie od Mohylowa; d. 4 stycznia, uderzajac
z dwu stron, zajeli Mohylow.

Tak sie rozpoczyna oczyszczanie ziem da-
wnej Polski z elementéw anarchji, rozstroju,
grabiezy. Taka jest odpowiedz Polskich Sit
Zbrojnych w Rosji, na «ultimatum» Krylenki,
aby Polacy zaprowadzili w swych putkach
« sowiety ».

Jak sie dalej rozwing wypadki — nie
wiemy. Tymczasem wszakze ze wszystkich sit
wotamy :

« Polscy zotnierze niech nam zyjg ! »

NOWINY Z ZIEM POLSKICH

—_«Za 10 miesiecy bedziemy panami w
swoim domu ». ey be yPp

Kurjer Warszawski z dnia 8 stycznia przyno-
si na czele numeru iad z ministrem spraw
wewnetrznych, p. Steckim, z ktérego ustep naj-
bardziej interesujgcy przytaczamy :

« No, ale jezeli wszystko bedzie sie odbywato
bez skokéw i niespodzianek, to kiedy zdaniem
p. ministra nastapi przejscie administracji kraju
W nasze rece?

Po chwili namystu p. Stecki rzekt:

— Jasadze, ze za jakie po6t roku, najwyzej 9 do
10 miesiecy, bedziemy panami w swoim domu.
Ale... —z twarzy ministra znikt wyraz pogody,
twarz jego stata sie powazng, niemal surowg —
ale ja nie przejme administracji kraju, jezeli nie
bedzie w nim naszego wiasnego wojska. Bo
administracja nie moze iS¢ sprawnie, nawet nie
moze zgota funkcjonowaé, jezeli nie bedzie
oparta na powaznej sile zbrojnej. Nar6éd musi
mie¢ $wiadomos¢, ze wykonawcy jego woli
nawet wsrdd niepostusznych znajda postuch,
a czyz mozna sobie wyobrazi¢ samg mozli-
wos¢ postuszenstwa, skoro go sie nie ugrun-
tuje na sile zbrojnej? | jeszcze teraz, przy rozbu-
dzeniu namigetnosci,gotowych do nieobliczalnych
nieraz czynow...

— Wiec wojsko? Pobdér?

— Tak. Bezwzglednie. Tylko sg cele i cele,
metody 1 metody... Tu powstajg réznice, i to
duze. Omawianiem celéw, réznic, metod zajmuje
sie nieustannie Rada ministrow ».

— Polska nauka religji w Ksiestwie
Poznargl)skim. 9 €

Norddeutsche Allg. Ztg. zamiescitaw wydaniu
wieczornym z dnia 14 stycznia, poturzedowo
nastepujaca notatke :

«W lecie zesztego roku minister kultu, zarzg-
dzit, jak wiadomo, aby tam, gdzie dotagd w
szkotach ludowych prowincji poznanskiej dzie-
ciom na stopniu nizszym, wiadajacym tylko
jezykiem polskim, udzielano nauki religji w
j(?zyku niemieckim, dla tychze dzieci za&orowa—

zono nauke religji w jezyku polskim. Jak sie
dowiadujemy, wezwano regencje w Poznani« i
Bydgoszczy, aby przeprowadzenie owego zarza-
dzenia mozliwie przyspieszyty i postaraty sie o
to, aby, o ile to jest mozliwe, od Wielkanocy 1918
r. dzieciom polskim, ktore wstapity lub wstgpig
do szkdt ludowych nizszych, bez dostatecznej
znajomosci jezyka niemieckiego, udziela¢c mozna
nauki religji w jezyku polskim. Dotad zapro-

Wactaw GASIOROWSKI, Redaktor.

POLONIA

wadzono na nowo, stosujgc sie do wyzej wy-
mienionego zarzadzenia ministra kultu, nauke
religji w jezyku polskim w 130 szkotach pro-
wincji. Poniewaz jednak w 1.400 z 1.756 katolic-
kich szkdt ludowych prowincji poznanskiej juz
przedtem na stopniu nizszym udzielano nauki
religji w jezyku polskim, wiec dzieci na stopniu
nizszym, wiadajace tylko jezykiem polskim w

prowincji poznanskiej otrszu.quuz teraz nauke
religji w 87 proc, wszystkich” szkét W jezyku
ojczystym ».

Wobec tego — czytamy w Kurjerze Poznan-
skizn zaznaczy¢ musimy, ze do ostatnich
czaséw odbieralismy liczne skargi,ze nie uwzgled-
niano wspomnianego zarzadzenia ministerjal-
nego co do polskiej nauki religji w licznych
szkotach. Pozgdanem jest, aby ksieza szczegdlnie,
lub inne osoby, o ile znane im sg wypadki takie
materjat odnosny przestaty Polskiemu Kotu Sej-
mowemu.

KRONIKA

-» Swiadectwa polskosci.

W chwili obecnej, zasadniczo, wszyscy rodacy
na»i, zamieszkujacy Francje uwazani sg za Po-
lakéw. Atoli bytych poddanych rosyjskich bardzo
czesto wihadze francuskie uwazajg jeszcze za Ro-
sjan w braku dowodu ich polskosci. Dowodem,
wtymwypadku zupetnie miarodajnym, jest Swia-
dectwo polskosci wydawane przez Komitet Wo-
lontarjuszéw (3 bis, rue La Bruyere). Niech
ﬁrzeto ci z posrod rodakéw naszych, ktérych

arta legitymacyjna opiewa, ze sg « Russes »
postaraja sie natychmiast o swiadectwo polsko-
sci, ktére wydawane jest przez Komitet bez zad-
nych trudnosci.

o Uniyersytet Ludo imienia Adama
MlckleW|cza.y WYy

Oto program wyktadéw na m. Luty 1918 r. :

3 Lutego. — Pani Helena Grabowska : « O
dramacie indyjskim na tle dziejéow i kultur
starozytnych indji. » (Na zebraniu Stow. Pod.
Prac. Kol. Polskiej.)

10 Lutego. — Dr. E. Minkowski'.
psychologa na waojnie ».

17 i24 Lutego. — P. Stanistaw Posner-. « Koo-
peratywy w przysztej Polsce. » (Kooperatywy
Spozywcze i wspotdzielcze. Domy Ludowe |

Program na miesigc Marzec :

3 Marca. — P. Konstanty Neyman : « Prze-
myst a Sprawa Robotnicza w przysziej Polsce »
(Na zebraniu Stow. Pod. Prac. Kol. Polskiej.)

10 Marca. — Pani Marja Szeliga : « Kobieta i
ruch kobiecy w przysziej Polsce. ».

17 Marca. — P. Bronislaw Pitsudzhi :
widziatem w Japonji ? »

24 Marca. — Pani Dr. E. Strézecka : « Obrona
zycia i zdrowia robotnikdw w przysziej Polsce.»

Odczyty odbedg sie w sali Collarossi, 10, rue
de la Grande - Chaumiére (Métro: Vaviri) o
godz. 2 1/2 punktualnie.

«Wrazenia

« Co

RESTAURACJA POLSKA
11 bis, rue des Carmes,
narogu 39, rue des Ecoles (okoto Sorbony).
Przyjmuje zamoéwienia na $niadania i obiady
polskie w osobnym salonie. Wszelkie zamoéwie-
nia w zakres sztuki kuchennej wchodzace wyko-
nywuje na miejscu lub dostarcza do domow.

A. MACIEJEWSKI

hj/iy kuchmistrz pierwszorzednych hotelow
w Warszawie i w Paryzu.

Codzienny i Niedzielny
« KURYER POLSKI »

w Milwaukee, Wis., Ameryka.

.Najstarszy i najpopularniejszy polski dzien-
nik w Ameryce.

« Codzienny » kosztuje w Europie 20 fr. na
rok. Niedzielny « Kuryer » — 10 fr. na rok
Codzienny i Niedzielny razem 25 fr. na rok.

Udziela czytelnikom w Europie wszelkich
informacji o Polakach zamieszkatych w Ame-
ryce, jak i o stosunkach amerykanskich.

Adresowac¢ : « Kuryer Polski », Box
68, Milwaukee, Wis., U. S. America.

N° 6

IWFIGRZ Y ft CHARLES
Z 39, rue de Moscou, 39
KUSH | ERSK' Pierwszorzedne modele paryskie

Ceny Umiarkowane

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
gazowe lampy—instalacje

bouil lon
113, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

BIENENFELD Jacques

Perty, — Drogie Kamienie

KUPUJE : — Bizuterie okazyjne —

PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 90-10

MADRYD, 17, Calle Caracas

ANTIQUITES ET OBJETS D’ART

J. BAUETI
ACHAT — VENTE - ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

e FUTRA — WYROBY FUTRZANE -~
REPARACJE — PRZEROBKI

S. BESTER

e 43, rue cPfiauteYille, — PARIS -

MAREELD BARIQT YXABWIR™ B ofast
wU-studjowv akade-
mickich; proby wysyta
za zaliczeniem.

88, rue damrémont,
PARIS

WIELKIE ZAKLADY
— OGRODNICZE ="'

(Wiasciciel : Edm. DENIZOT)
polecaja:
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etc.
Cenniki na zadanie darmo i optatnle

Adres: E. DENIZOT
Grandes Pépinieres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

FOURRURES & PELLETERIES
E. FISCH

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIER Fréres

6, Une des Saints-Péres, Paris (VIIY)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobn wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne
n!ezb%dny w podrdzy, tom oprawny w pfotno miekt
Kie, 32" 7 s 2 fr.

Stownik Polsko-Francuski, z podaniem
sposobn wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne
niezbedny ™ w podrozy, tom oprawny w ptétno
MIEKKIE, 32°.....ccciviviieiiiis s 2 fr

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden

w ' ' TR B | o nt.
toWysyH<a pocztg za doE}atq 10°0/0. 50 cent

nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-

Da (
ministracji ““ Polonii

Le Gébant : P. NEVEU

PABIS— IMP. LEVE, 71, BUE DE BENNES.

Jan DEREZINSKI, Administrator.
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